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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU)
& 978/2012

ze dne 25. Fijna 2012

o uplatiiovani systému vSeobecnych celnich preferenci a o zruseni
narizeni Rady (ES) €. 732/2008

KAPITOLA I

OBECNA USTANOVENI

Clének 1

1.  Systém vSeobecnych celnich preferenci (dale jen ,systém®) se
pouzije v souladu s timto natizenim.

2. Toto nafizeni stanovi tyto celni preference v ramci systému:
a) obecny rezim;

b) zvlastni pobidkovy rezim pro udrzitelny rozvoj a fadnou spravu véci
vetejnych (GSP+) a

c) zvlastni rezim pro nejméné rozvinuté zeme (,,VSe kromé
zbrani“ (EBA)).

Clanek 2

Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

a) ,,systtmem GSP*“ vSeobecny systém preferenci, jehoz prostfednic-
tvim Unie poskytuje preferencni pfistup na svij trh na zakladé jaké-
hokoliv z preferen¢nich rezimti uvedenych v ¢l. 1 odst. 2;

b) ,,zemémi“ zem¢ a Uzemi, které maji celni spravu;

c) ,,zpusobilymi zemémi“ vSechny rozvojové zemé uvedené v priloze I;

d) ,,zemémi zvyhodnénymi v ramci systému GSP“ zem¢& zvyhodnéné
v ramci obecného rezimu, které jsou uvedeny v ptiloze II;

e) ,,zemémi zvyhodnénymi v ramci rezimu GSP+“ zem¢ zvyhodnéné
v ramci zvlastniho pobidkového rezimu pro udrzitelny rozvoj
a fadnou spravu véci vefejnych, které jsou uvedeny v ptiloze III;

f) ,,zemémi zvyhodnénymi v ramci rezimu EBA“ zemé zvyhodnéné
v ramci zvlaStniho rezimu pro nejméné rozvinuté zemé, které jsou
uvedeny v priloze 1V;

g) ,.cly spolecného celniho sazebniku“ cla uvedena v druhé casti
ptilohy I nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. cervence
1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazeb-
niku ('), s vyjimkou cel stanovenych v ramci celnich kvot;

h) ,tifidou kterakoli tfida spole¢ného celniho sazebniku stanoveného
nafizenim (EHS) ¢. 2658/87;

(1) UF. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1.
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i) ,.kapitolou kterakoli kapitola spole¢ného celniho sazebniku stanove-
ného nafizenim (EHS) ¢. 2658/87,

j) tfidou systému GSP* tfida uvedend v pfiloze V a stanovend na
zaklad¢ tfid kapitol spole¢ného celniho sazebniku;

k) ,,preferenénim ujednanim pro pfistup na trh“ preferencni pfistup na
trh Unie prostiednictvim obchodni dohody, a to bud prozatimné
uplatiované, nebo trvale platné, ¢i prostfednictvim autonomnich
preferenci poskytovanych Unii;

1) ,,0¢innym provadénim* uplné plnéni vSech zavazkd a povinnosti
vyplyvajicich z mezinarodnich umluv uvedenych v piiloze VIII
takovym zplsobem, aby bylo zarueno naplnéni vSech zéasad, cili
a prav, jez tyto umluvy zarucuji.

Clének 3

1. Seznam zpuUsobilych zemi je uveden v pfiloze I.

2. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 36 za i¢elem zmén ptilohy I s ohledem na zmény
mezinarodniho statusu nebo klasifikace zemi.

3. Komise oznami dotéené zpusobilé zemi vSechny piislusné zmény
jejiho statusu v ramci systému.

KAPITOLA 11

OBECNY REZIM

Clanek 4

1. Zplsobila zemé& vyuziva celni preference poskytované v ramci
obecného rezimu uvedeného v €l. 1 odst. 2 pism. a), pokud

a) neni béhem tii po sobé nasledujicich let pred aktualizaci seznamu
zvyhodnénych zemi zafazena Svétovou bankou mezi zemé s vyso-
kymi nebo vys§imi stfednimi pfijmy nebo

b) nevyuziva preferencni ujednani pro pfistup na trh, které poskytuje
stejné nebo vyhodnéjsi celni preference jako systém v podstaté pro
veskery obchod.

2. Ustanoveni odst. 1 pism. a) a b) se nevztahuji na nejméné rozvi-
nuté zeme.

3. AniZ je dotéen odst. 1 pism. b), ustanoveni odst. 1 pism. a) se do
21. listopadu 2014 nepouzije v piipadé zemi, které do 20. listopadu
2012 parafovaly dvoustrannou dohodu s Unii o preferenénim ptistupu
na trh, ktera poskytuje stejné nebo vyhodnéjsi celni preference jako
systém v podstaté pro veskery obchod, avsak jesté se neuplatiiuje.
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Clanek 5

1. Seznam zemi zvyhodnénych v rdmci systému GSP, které spliluji
kritéria stanovena v Clanku 4, je uveden v piiloze II.

2. Do 1. ledna kazdého roku po vstupu tohoto natfizeni v platnost
pfezkouma Komise pfilohu II. Aby mély zemé zvyhodnéné v ramci
systému GSP a hospodaiské subjekty dostatek Casu na fadné ptizpiso-
beni zméné statusu zemé v ramci systému:

a) pouzije se rozhodnuti o vynéti zvyhodnéné zemé ze seznamu zemi
zvyhodnénych v rdmci systému GSP v souladu s odstaveem 3 tohoto
¢lanku a na zakladé €l. 4 odst. 1 pism. a) od jednoho roku ode dne
vstupu uvedeného rozhodnuti v platnost;

b) rozhodnuti o vynéti zvyhodnéné zemé ze seznamu zemi zvyhodné-
nych v ramci systtmu GSP v souladu s odstavcem 3 tohoto
¢lanku a na zakladé ¢l. 4 odst. 1 pism. b) se pouzije od dvou let
ode dne pouzitelnosti preferenéniho rezimu pfistupu na trh.

3. Proucely odstavcii 1 a 2 tohoto ¢lanku je Komisi svéfena pravomoc
pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 36 za icelem
zmén piilohy II na zaklade kritérii stanovenych v ¢lanku 4.

4. Komise oznami dotéené zemi zvyhodnéné v ramci systému GSP
pfipadné zmény jejiho statusu v ramci systému.

Clének 6

1.  Produkty, na néz se vztahuje obecny rezim podle ¢l. 1 odst. 2
pism. a), jsou uvedeny v pfiloze V.

2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 36 za ucelem zmén pfilohy V, aby do ni byly
zapracovany zmeény, které budou nezbytné v disledku uprav kombino-
vané nomenklatury.

Clének 7

1. Cla spole¢ného celniho sazebniku pro produkty uvedené v pfiloze
V jako necitlivé produkty se s vyjimkou zemédé€lskych slozek zcela
pozastavuji.

2. Valoricka cla spole¢ného celniho sazebniku na produkty uvedené
v priloze V jako citlivé produkty se snizuji o 3,5 procentniho bodu.
U produktti v ramci tfidy systému GSP S-11a) a S-11b) pfilohy V toto
snizeni ¢ini 20 %.

3. Pokud sazby preferencnich cel vypocitané v souladu s ¢lankem 6
nafizeni (ES) ¢. 732/2008 o valorickych clech spoleéného celniho sazeb-
niku platné v den vstupu tohoto nafizeni v platnost stanovi pro produkty
uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku sazebni snizeni vys$s$i nez 3,5
procentniho bodu, pouziji se uvedena preferen¢ni cla i nadale.

4.  Specifickd cla spolecného celniho sazebniku jina nez minimalni
nebo maximalni cla pro produkty uvedené v priloze V jako citlivé
produkty se snizuji o 30 %.
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5. Pokud cla spoleéného celniho sazebniku pro produkty uvedené
v priloze V jako citlivé produkty zahrnuji valoricka i specificka cla,
specifickd cla se nesnizuji.

6. Pokud cla snizena v souladu s odstavci 2 a 4 stanovi maximalni
clo, toto maximalni clo se nesnizuje. Pokud je u téchto cel stanoveno
minimalni clo, toto minimalni clo se nepouZzije.

Clanek 8

1.  Celni preference uvedené v ¢lanku 7 se pozastavuji v pripadé
produktli pochézejicich ze zemé& zvyhodnéné v radmci systému GSP
a patficich do urcité tfidy systému GSP, pokud primérna hodnota téchto
produktti dovazenych do Unie z dotéené zemé zvyhodnéné v ramci
systtmu GSP ptesahuje po dobu tii po sobé jdoucich let prahové
hodnoty uvedené v piiloze VI. Prahové hodnoty se vypocitaji v procen-
tech z celkové hodnoty dovozu tychz produkti do Unie ze vSech zemi
zvyhodnénych v ramci systému GSP.

2. Pted uplatnénim celnich preferenci stanovenych timto nafizenim
pfijme Komise provadéci akt v souladu s poradnim postupem uvedenym
v ¢l. 39 odst. 2, které stanovi seznam tiid systému GSP, pro které se
pozastavuji celni preference uvedené v ¢lanku 7 ve vztahu k zemi
zvyhodnéné v ramci systému GSP. Tento provadéci akt se pouzije od
1. ledna 2014.

3.  Komise kazdé tii roky prezkouma seznam podle odstavce 2 tohoto
Clanku a pfijme provadéci akt v souladu s poradnim postupem
uvedenym v ¢l. 39 odst. 2, za ucelem pozastaveni nebo obnoveni
celnich preferenci podle ¢lanku 7. Tento provadéci akt se pouzije od
1. ledna roku néasledujiciho po jeho vstupu v platnost.

4. Seznam podle odstavcii 2 a 3 tohoto ¢lanku se stanovi na zékladé
udaju dostupnych k 1. zafi roku, v némz se provadi piezkum, a k 1. zafi
dvou let predchazejicich roku ptezkumu. Zohledni dovoz ze zemi
zvyhodnénych v ramci systému GSP uvedenych v priloze II ve znéni
platném v dané dob&. Nezohledni se vSak hodnota dovozu ze zemi
zvyhodnénych v rdmci systému GSP, které v den pouZitelnosti pozas-
taveni jiz nevyuzivaji celni preference podle ¢l. 4 odst. 1 pism. b).

5. Komise oznami dotcené zemi provadéci akt piijaty podle odstavct
2 a3.

6.  Pokud se ptiloha II zméni podle kritérii stanovenych v ¢lanku 4, je
Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 36 za ucelem zmén piilohy VI, aby doslo k ptizpu-
sobeni moznosti uvedenych v doty¢né piiloze tak, aby byla zachovana
pomérné stejnda vaha odstupniovanych tfid produkti vymezenych
v odstavci 1 tohoto ¢lanku.
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KAPITOLA 111

ZVLASTNiI POBIDKOVY REZIM PRO UDRZITELNY ROZVOJ
A RADNOU SPRAVU VECI VEREJNYCH

Clének 9

1. Zemé¢ zvyhodnéna v ramci systétmu GSP muze vyuzivat celni
preference zvlastniho pobidkového rezimu pro udrzitelny rozvoj
a tadnou spravu véci vefejnych podle ¢l. 1 odst. 2 pism. b), pokud

a) je povazovana za zranitelnou v disledku nedostate¢né diverzifikace
a nedostate¢ného zaclenéni do mezinarodniho obchodniho systému,
jak vymezuje piiloha VII;

b) ratifikovala veskeré umluvy uvedené v piiloze VIII (dale jen
»piislusné tmluvy®) a nejnovéjsi zadv€ry monitorovacich organii
podle uvedenych timluv (dale jen ,,pfislusné monitorovaci organy*)
nezjisti zavazné nedostatky v ucinném provadéni zadné z téchto
umluv;

¢) v souvislosti s jakoukoli z pfislusnych timluv nevznesla vyhradu,
ktera je zakdzana podle jakékoliv z uvedenych umluv nebo ktera
je pro ucely tohoto ¢lanku povazovana za neslucitelnou s predmétem
a ucelem uvedené umluvy.

Pro ucely tohoto ¢lanku se vyhrady nepovazuji za neslucitelné s pied-
métem a ucelem umluvy, ledaze

i) tak urcil postup vyslovné stanoveny pro tento ucel podle umluvy
nebo

ii) v pfipad¢ neexistence takového postupu vznesla Unie, pokud je
smluvni stranou umluvy, nebo kvalifikovana vétSina CElenskych
statli, které jsou smluvnimi stranami uUmluvy, v souladu se
svymi piislusnymi pravomocemi stanovenymi Smlouvami, vuci
vyhradé namitku z toho divodu, Ze je neslucitelna s predmétem
a ucelem tmluvy a v souladu s Videniskou tmluvou o smluvnim
pravu brani tomu, aby imluva mezi nimi a statem predkladajicim
vyhradu vstoupila v platnost;

d) zavaze se zachovat ratifikaci pfisluSnych umluv a =zajistit jejich
ucinné provadéni;

e) bez vyhrad pfijme pozadavky na podavani zprav stanovené kazdou
z umluv a zavaze se prijmout podminky pravidelného sledovani
a pfezkumu vysledkli provadéni v souladu s ustanovenimi pfislus-
nych imluv a

f) zavaze se zapojit do postupu sledovani podle ¢lanku 13 a zajiStovat
potifebnou soucinnost.

2. Pokud se pfiloha II zméni, Komisi je svéfena pravomoc piijimat
akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 36 za Ucelem zmén
prilohy VII, aby doslo k pfezkoumani prahovych hodnot zranitelnosti
uvedenych v piiloze VII bodé 1 pism. b) tak, aby byla zachovéana
pomérné stejnd vaha jako u prahové hodnoty zranitelnosti vypocitané
v souladu s ptilohou VII.
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Cléanek 10

1. Zvlastni pobidkovy rezim pro udrZitelny rozvoj a fadnou spravu
véci vefejnych se poskytne, pokud jsou splnény tyto podminky:

a) zem¢ zvyhodnéna v ramci systému GSP podala pfislusnou zadost a

b) posouzeni zadosti ukaze, ze zadajici zemé splituje podminky stano-
vené v ¢l. 9 odst. 1.

2. Zadajici zemé piedlozi Komisi svou zadost v pisemné podobg.
V zadosti musi byt uvedeny veskeré informace o ratifikaci pfislusnych
umluv a musi rovnéz obsahovat zavazky uvedené v ¢l. 9 odst. 1
pism. d), e) a f).

3. Po obdrzeni zadosti o ni Komise uvédomi Evropsky parlament
a Radu.

4.  Komisi je po posouzeni zadosti svéfena pravomoc piijimat akty
v prenesené pravomoci v souladu s clankem 36 za ucelem stanoveni
nebo zmény piilohy III, aby byl zafazenim dané zemé do seznamu zemi
zvyhodnénych v ramci rezimu GSP+ poskytnut zadajici zemi zvlastni
pobidkovy rezim pro udrzitelny rozvoj a fadnou spravu véci vetejnych.

5. Pokud zemé zvyhodnénd v ramci rezimu GSP+ jiz nespliuje
podminky uvedené v ¢l. 9 odst. 1 pism. a) nebo c), nebo odvola néktery
ze svych zavazkl uvedenych v ¢l. 9 odst. 1 pism. d), e) a f), je Komisi
svéfena pravomoc pfijmout akt v prenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 36 za Ucelem zmény piilohy III, aby byla uvedend zemé
ze seznamu zemi zvyhodnénych v ramci rezimu GSP+ vynata.

6. Komise sdéli zadajici zemi rozhodnuti ptijaté podle odstavcti 4 a 5
tohoto ¢lanku po provedeni zmény v piiloze III a jejim zvefejnéni
v Urednim véstniku Evropské unie. Pokud je Zadajici zemi zvlastni
pobidkovy rezim poskytnut, je tato zemé uvédomena o dni, k némuz
prislusny akt v pfenesené pravomoci vstupuje v platnost.

7.  Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 36 za tcelem stanoveni pravidel pro poskytnuti
zvlastniho pobidkového rezimu pro udrzitelny rozvoj a fadnou spravu
véci vefejnych, zejména s ohledem na lhity a predkladani a zpracova-
vani zadosti.

Cléanek 11

1. Produkty zatazené do zvlaStniho pobidkového reZimu pro udrzi-
telny rozvoj a fadnou spravu véci vefejnych jsou uvedeny v priloze IX.

2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 36 za UCelem zmén piilohy IX, aby byly zohled-
nény zmény kombinované nomenklatury tykajici se produkti uvedenych
v této priloze.
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Clanek 12

1. Valoricka cla spole¢ného celniho sazebniku na vSechny produkty
uvedené v priloze IX, které pochazeji ze zemé zvyhodnéné v ramci
rezimu GSP+, se pozastavuji.

2. Specificka cla spoleéného celniho sazebniku na produkty uvedené
v odstavci 1 se zcela pozastavuji s vyjimkou produktl, pro které
spolecny celni sazebnik obsahuje rovnéz valorickd cla. U produktd
kédu kombinované nomenklatury 1704 10 90 se specifické clo omezuje
na 16 % celni hodnoty.

Clanek 13

1.  Ode dne poskytnuti celnich preferenci v ramci zvlastniho pobid-
kového rezimu pro udrZitelny rozvoj a fadnou spravu véci vefejnych
Komise prezkoumava stav ratifikace prislusnych amluv a sleduje jejich
ucinné provadéni, jakoz i spolupraci s pfisluSnymi monitorovacimi
organy prostiednictvim zkoumani zavérd a doporuceni uvedenych moni-
torovacich organd.

2. Zvyhodnéné zemé¢ v ramci rezimu GSP+ v tomto ohledu spolu-
pracuji s Komisi a poskytuji veskeré informace potiebné k posouzeni
toho, jak dodrzuji zavazky uvedené v ¢€l. 9 odst. 1 pism. d), e) a f)
a jaka je v této zemi situace, pokud jde o ustanoveni ¢l. 9 odst. 1
pism. c).

Clének 14

1. Do 1. ledna 2016 a poté kazdé dva roky piedlozi Komise Evrop-
skému parlamentu a Rad¢ zpravu o stavu ratifikace pfislusnych umluv,
dodrzovani pftipadnych oznamovacich povinnosti podle uvedenych
umluv zemémi zvyhodnénymi v rdmci rezimu GSP+ a stavu jejich
ucinného provadéni.

2.  Zprava obsahuje

a) zaveéry a doporuceni piislusnych monitorovacich organd tykajici se
kazdé zem¢ zvyhodnéné v ramci rezimu GSP+ a

b) zavéry Komise, zda kazd4d zemé zvyhodnénd v ramci rezimu GSP+
respektuje své zavazky dodrzovat oznamovaci povinnosti, spolupra-
covat s pfislusnymi monitorovacimi organy v souladu s piisluSnymi
umluvami a zajist'ovat jejich uc¢inné provadéni.

Zprava mlZe obsahovat jakékoli informace, které Komise povaZuje za
vhodné.

3. Pfi vypracovani zavérQi ohledn¢ uUcinného provadeéni piislusnych
umluv posoudi Komise zavéry a doporuceni ptislusSnych monitorovacich
organll a, aniz jsou doteny jiné zdroje, informace poskytnuté tretimi
stranami, v¢etn€ informaci od obcanské spolecnosti, socialnich partnerd,
Evropského parlamentu nebo Rady.
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Clanek 15

1. Zvlastni pobidkovy rezim pro udrZitelny rozvoj a fadnou spravu
véci vefejnych se docasné odejme v piipadé vSech nebo nékterych
produktti pochazejicich ze zemé zvyhodnéné v ramci rezimu GSP+,
pokud uvedena zemé v praxi nedodrzuje své zavazky uvedené v ¢l. 9
odst. 1 pism. d), e) a f) nebo zemé zvyhodnéna v ramci rezimu GSP+
vznesla vyhradu, kterd je zakdzéna podle jakékoliv z pfislusnych tmluv
nebo ktera je neslucitelna s pfedmétem a ticelem uvedené umluvy podle
¢l. 9 odst. 1 pism. c).

2. Je na zemi zvyhodnéné v rdmci rezimu GSP+, aby prokazala, ze
dodrzuje své povinnosti vyplyvajici ze zavazkd uvedenych v ¢l. 9 odst.
1 pism. d), e) a f) a db4, aby se neocitla v situaci uvedené v ¢l. 9 odst. 1
pism. c).

3.  Pokud ma Komise na zakladé zavéra zpravy podle ¢lanku 14 nebo
na zékladé dostupnych dikazii divodné pochybnosti, ze urcitd zemé
zvyhodnénd v ramci rezimu GSP+ nedodrzuje své zavazky podle
¢l. 9 odst. 1 pism. d), e) a f) nebo vznesla vyhradu, ktera je zakazana
jakoukoliv z pfislusnych Umluv nebo neni slucitelnd s predmétem
a ucelem uvedené timluvy podle €l. 9 odst. 1 pism. c), pfijme v souladu
s poradnim postupem podle ¢l. 39 odst. 2 provadéci akt za ucelem
zahéjeni postupu docasné¢ho odnéti celnich preferenci poskytovanych
v ramci zvlastniho pobidkového rezimu pro udrZitelny rozvoj a fadnou
spravu véci vefejnych. Komise o tom uvédomi Evropsky parlament
a Radu.

4.  Komise uvefejni v Urednim vestniku Evropské unie piislusné
oznameni a uvédomi o tom dotcenou zemi zvyhodnénou v rdmci rezimu
GSP+. Toto oznameni

a) uvede pficiny davodnych pochybnosti ohledné dodrzovani zavazka
pfijatych dotéenou zemi zvyhodnénou v ramci rezimu GSP+ podle
¢l. 9 odst. 1 pism. d), e) a f) nebo ohledné existence vyhrady zaka-
zané podle jakékoliv z piislusnych imluv nebo neslucitelné s pred-
métem a ucelem uvedené umluvy, jak je stanoveno v ¢l. 9 odst. 1 ¢),
jez mohou zpochybnit jeji pravo nadale vyuzivat celni preference
poskytované v ramci zvlastniho pobidkového rezimu pro udrzitelny
rozvoj a fadnou spravu véci vetrejnych, a

b

~

stanovi lhatu ne delsi nez Sest mésict ode dne zvefejnéni oznameni,
bé&hem niz doty¢na zemé zvyhodnéna v ramci rezimu GSP+ predlozi
své pripominky.

5. Komise poskytne dotyéné zvyhodnéné zemi piilezitost, aby vSemi
moznymi zpusoby spolupracovala béhem obdobi uvedeného v odst. 4
pism. b).

6. Komise si vyzada veskeré informace, které povazuje za nezbytné,
mimo jiné véetné zavérd a doporuceni pfislusnych monitorovacich
organll. Pfi vypracovani svych zavéri Komise posoudi vSechny nalezité
informace.
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7. Do tii mésicti od uplynuti lhlty stanovené v oznameni Komise
rozhodne

a) ukoncit postup docasného odnéti nebo

b) docasné odejmout celni preference poskytované v ramci zvlastniho
pobidkového rezimu pro udrzitelny rozvoj a fadnou spravu véci
vetejnych.

8. Pokud Komise usoudi, Ze pfislusna zjisténi neodtivodniuji docasné
odnéti, pfijme v souladu s poradnim postupem uvedenym v ¢l. 39 odst.
2 provadéci akt za ticelem ukonceni postupu docasné¢ho odnéti. Tento
provadéci akt vychazi mimo jiné ze ziskanych dlikazi.

9. Pokud Komise usoudi, ze pfislusna zjisténi odtvodnuji docasné
odnéti z diivod uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku, je ji svéfena
pravomoc prijmout akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 36
za Ucelem zmén prilohy III, aby byly docasné odiaty celni preference
poskytnuté ve zvlastnim pobidkovém rezimu pro udrzitelny rozvoj
a fadnou spravu véci vetejnych uvedené v ¢l. 1 odst. 2 pism. b).

10.  Pokud se Komise rozhodne pro docasné odnéti, nabyva tento akt
v pfenesené pravomoci Uc¢inku Sest mésict po jeho piijeti.

11.  Pokud divody pro docasné odnéti piestanou platit diive, nez akt
v pfenesené pravomoci podle odstavce 9 tohoto ¢lanku nabude ucinku,
je Komise zmocnéna v souladu s postupem pro naléhavé ptipady podle
¢lanku 37 odvolat pfijaty akt o do¢asném odnéti celnich preferenci.

12.  Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s c¢lankem 36 za ucelem stanoveni pravidel spojenych
s postupem pro docasné odnéti zvlastniho pobidkového rezimu pro
udrzitelny rozvoj a tadnou spravu véci vefejnych, zejména pokud jde
o lhuty, prava zGcastnénych stran, divérnou povahu informaci
a prezkum.

Clének 16

Pokud Komise shleda, ze divody pro docasné odnéti celnich preferenci
uvedené v ¢l. 15 odst. 1 jiz neplati, je ji svéfena pravomoc pfijmout
akty v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 36 za celem zmén
ptilohy III s cilem obnovit celni preference poskytované v ramci zvla-
Stniho pobidkového rezimu pro udrzitelny rozvoj a fadnou spravu véci
vetejnych.

KAPITOLA IV

ZVLASTNI REZIM PRO NEJMENE ROZVINUTE ZEME

Clének 17

1.  Zpiasobila zemé vyuziva celni preference poskytované v ramci
zvlastniho rezimu pro nejméné rozvinuté zemé uvedeného v ¢l 1
odst. 2 pism. c), pokud je doty¢na zemé zafazena OSN mezi nejméné
rozvinuté zeme.
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2. Komise tento seznam zemi zvyhodnénych v ramci rezimu EBA
prubézné prezkoumava na zakladé nejnovéjsich dostupnych udaju.
Pokud zemé& zvyhodnénd v rdmci rezimu EBA jiz nesplituje podminky
uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku, je Komisi svéfena pravomoc
pfijmout akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 36 za ucelem
zmény prilohy IV, aby byla dand zemé vynata ze seznamu zemi
zvyhodnénych v ramci rezimu EBA po ptfechodném obdobi tii let ode
dne vstupu pfislusného aktu v pienesené pravomoci v platnost.

3. Po dobu, nez OSN zatadi novou nezavislou zemi mezi nejméné
rozvinuté zemé, je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v prenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 36 za ucelem zmén pfilohy IV jakozto
docasné opatfeni k zatazeni takové zemé do seznamu zemi zvyhodné-
nych v ramci rezimu EBA.

Pokud OSN nezafadi novou nezavislou zemi mezi nejméné rozvinuté
zemé v ramci prvniho dostupného pfezkumu kategorie nejméné rozvi-
nutych zemi, je Komisi svéfena pravomoc okamzité piijmout akty
v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 36 za Gcelem zmény
ptilohy IV, aby byla takova zem¢é vynata z této pfilohy, aniz se ji
poskytne pfechodné obdobi uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku.

4.  Komise oznami dotéené zemi zvyhodnéné v ramci systému EBA
pfipadné zmény jejiho statusu v ramci systému.

Clének 18

1.  Cla spoleéného celniho sazebniku na vSechny produkty uvedené
v kapitolach 1 az 97 kombinované nomenklatury, s vyjimkou produktd
uvedenych v kapitole 93, pochazejici ze zem¢& zvyhodnéné v ramci
systému EBA se zcela pozastavuji.

2. 0Od 1. ledna 2014 do 30. zari 2015 se pii dovozu produktu cisla
1701 vseobecného celniho sazebniku vyzaduje dovozni licence.

3.V souladu s pfezkumnym postupem uvedenym v ¢l. 39 odst. 3
prijme Komise podrobna provadéci pravidla k ustanovenim odstavce 2
tohoto ¢lanku postupem podle ¢lanku 195 nafizeni Rady (ES)
¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna 2007, kterym se stanovi spolecna orga-
nizace zemédé€lskych trhli a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské
produkty (,jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhti) (1).

KAPITOLA V

USTANOVENI O DOCASNEM ODNETi, SPOLECNA PRO VSECHNY
REZIMY

Clének 19

1. Preferencni rezimy uvedené v ¢l. 1 odst. 2 mohou byt docasné
odnaty pro vsechny nebo nékteré produkty pochéazejici ze zvyhodnéné
zemé, a to z kteréhokoli z téchto duvodu:

(") UF. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
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a) zavazné a systematické poruSovani zasad stanovenych v umluvach
uvedenych v piiloze VIII ¢asti A;

b) vyvoz zbozi vyrobeného odsouzenymi ve véznicich;

c) zavazné nedostatky v oblasti celni kontroly pfi vyvozu nebo tranzitu
omamnych latek (nepovolenych latek nebo prekurzor) nebo nedo-
drzovani mezinarodnich imluv v oblasti boje proti terorismu a prani
penéz;

d) zavazné a systematické pouzivani nekalych obchodnich praktik
véetné praktik nepfiznivé ovliviyjicich dodavky surovin, které maji
nepfiznivy dopad na vyrobni odvétvi Unie a které zvyhodnénd zemé
netesi. V piipadé nekalych obchodni praktik, zakazanych nebo posti-
zitelnych podle dohod WTO, je pouziti tohoto ¢lanku zalozeno na
pfedchozim rozhodnuti pfislusného orgdnu WTO v tomto smyslu;

e) zavazné a systematické naruSovani cilli regiondlnich rybafskych
organizaci nebo jakychkoli mezinarodnich ujednani, jichz je Unie
stranou a jez se tykaji zachovani a fizeni rybolovnych zdrojut.

2. Preferencni rezimy stanovené timto nafizenim se neodnimaji podle
odst. 1 pism. d) pro produkty, na néz se vztahuji antidumpingova nebo
vyrovnavaci opatfeni podle nafizeni Rady (ES) ¢. 597/2009 ze dne
11. Cervna 2009 o ochrané pted dovozem subvencovanych vyrobki
ze zemi, které nejsou Eleny Evropského spoledenstvi (') nebo nafizeni
Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané pied
dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropského spole-
Censtvi (?), z pficin, které tato opatfeni odtvodnuji.

3.  Pokud Komise usoudi, ze existuji dostate¢né diivody pro docasné
odnéti celnich preferenci poskytnutych v ramci kteréhokoli preferenc-
niho rezimu uvedené¢ho v €l. 1 odst. 2 na zakladé pfi¢in uvedenych
v odstavei 1 tohoto ¢lanku, pfijme provadéci akt za tcelem zahajeni
postupu docasného odnéti v souladu s poradnim postupem uvedenym
v ¢l. 39 odst. 2. Komise o tomto provadécim aktu uvédomi Evropsky
parlament a Radu.

4. Komise uvefejni v Urednim véstniku Evropské unie ozndmeni
o zahdjeni postupu docCasného odnéti a uvédomi o tom doty¢nou
zvyhodnénou zemi. Toto oznameni

a) obsahuje dostatecné divody pro provadéci akt za Gcelem zahdjeni
postupu docasného odnéti podle odstavce 3 a

b) stanovi, ze Komise bude sledovat a hodnotit situaci v dotycné
zvyhodnéné zemi po dobu Sesti mésici ode dne zvefejnéni ozna-
meni.

Jf. vést. L 188, 18.7.2009, s. 93.

() Ur
() Ut vest. L 343, 22.12.2009, s. 51.
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5. Komise poskytne dotéené zvyhodnéné zemi piilezitost, aby vSemi
moznymi zpusoby spolupracovala béhem obdobi sledovéani a hodnoceni.

6. Komise si dle potieby vyzada veskeré informace, které povazuje
za nezbytné, mimo jiné napiiklad v¢etné dostupnych posouzeni, komen-
taft, rozhodnuti, doporuceni a zavérd piislusnych monitorovacich
organl. Pti vypracovani svych zavéri Komise posoudi vSechny nalezité
informace.

7. Do tii mésici po uplynuti lhity uvedené v odst. 4 pism. b)
predlozi Komise zpravu o svych zjisténich a zavérech dotcené zvyhod-
néné zemi. Zvyhodnénd zemé mé pravo predlozit své pifipominky ke
zpravé. Lhuta pro predlozeni pfipominek nepfesahne jeden mésic.

8. Do Sesti m&sicti po uplynuti lhity uvedené v odst. 4 pism. b)
Komise rozhodne

a) ukoncit postup docasného odnéti nebo

b) docasné odejmout celni preference poskytované v ramci preferenc-
nich rezimi uvedenych v ¢l. 1 odst. 2.

9.  Pokud Komise usoudi, ze piislusné zaveéry neodtvodnuji docasné
odnéti, pfijme provadéci akt v souladu s poradnim postupem podle
¢l. 39 odst. 2 o ukonceni docasného odnéti.

10.  Pokud Komise usoudi, ze pfislusna zjisténi odivodnuji docasné
odnéti z piicin uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku, je ji svéfena pravomoc
pfijmout akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 36 za ucelem
zmén priloh II, III nebo IV, aby byly docCasné odnaty celni preference
poskytnuté v ramci preferencnich rezimt uvedenych v ¢l. 1 odst. 2.

11.  Prijaty akt v pfipadech uvedenych v odstavcich 9 a 10 musi byt
podlozen mimo jiné ziskanymi dikazy.

12.  Pokud se Komise rozhodne pro docasné odnéti, nabyva tento akt
v prenesené pravomoci U¢inku Sest mésict po jeho pfijeti.

13.  Pokud divody pro docasné odnéti piestanou platit diive, nez akt
v pfenesené pravomoci podle odstavce 10 tohoto ¢lanku nabude tcinku,
je Komise opravnéna v souladu s postupem pro naléhavé ptipady podle
¢lanku 37 odvolat pfijaty akt o doCasném odnéti celnich preferenci.

14.  Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s c¢lankem 36 za Ucelem stanoveni pravidel spojenych
s postupem docasného pozastaveni vSech rezimi, zejména pokud jde
o lhaty, prava zGcastnénych stran, divérnou povahu informaci
a prezkum.
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Cléanek 20

Pokud Komise shleda, ze divody pro docasné odnéti celnich preferenci
uvedené v ¢l. 19 odst. 1 jiz neplati, je ji svéfena pravomoc pfijimat akty
v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 36 za ucelem zmén ptiloh
I, IIT nebo IV, aby byly obnoveny celni preference poskytované
v ramci preferencnich rezimt uvedenych v ¢l. 1 odst. 2.

Clének 21

1. Preferencni rezimy stanovené timto nafizenim mohou byt pro
vSechny nebo nékteré produkty pochézejici ze zvyhodnéné zemé
docasné odnaty v piipadé podvodu, nesrovnalosti nebo systematickych
nedostatkll pii dodrZzovani nebo zajisStovani dodrzovani pravidel tykaji-
cich se plivodu zbozi a souvisejicich postupli nebo pfi poskytovani
spravni spoluprace pozadované pro ucely provadéni a kontroly dodrzo-
vani preferen¢nich rezimi uvedenych v ¢l. 1 odst. 2.

2. Spravni spoluprace podle odstavce 1 vyZaduje mimo jiné, aby
zvyhodnéna zemé

a) sdélovala Komisi informace, které jsou nezbytné k provadéni
pravidel tykajicich se pivodu zbozi a ke kontrole jejich dodrzovani,
a aktualizovala je;

b) byla napomocna Unii tim, Ze provede na Zzadost celnich organd
¢lenskych statll naslednou kontrolu plivodu zbozi, a vcas sdélila
vysledky kontroly Komisi,

¢) byla napomocna Unii tim, Ze umozni Komisi v koordinaci a v izké
spolupraci s prislusSnymi organy clenskych stati uskute¢fiovat mise
Unie pro spravni a vySetfovaci spolupraci v uvedené zemi za ucelem
ovéteni pravosti dokladli nebo presnosti informaci, které jsou rozhodu-
jici pro poskytovani preferencnich rezimi uvedenych v €l. 1 odst. 2;

d

~

provadéla nebo zafizovala vhodna Setfeni, kterd maji odhalovat
a predchazet porusovani pravidel tykajicich se ptvodu zbozi;

e) dodrZovala pravidla tykajici se plivodu zboZi nebo zajistovala jejich
dodrzovani, pokud jde o regionalni kumulaci ve smyslu naii-
zeni (EHS) €. 2454/93, vztahuje-li se na danou zemi a

f) byla napomocna Unii pfi ovéfovani Cinnosti, pokud existuje pode-
zieni na podvod tykajici se ptivodu zbozi, pficemz existenci podvodu
lze predpokladat, pokud dovoz produkti v ramci preferencnich
rezim stanovenych timto nafizenim vyznamné piekro¢i obvyklou
urovenl vyvozu ze zvyhodnéné zemé.

3. Pokud Komise usoudi, ze existuji dostate¢né dikazy oduvodnujici
docasné odnéti z piic¢in uvedenych v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku,
rozhodne v souladu s postupem pro naléhavé piipady uvedenym v ¢l.
39 odst. 4 o docasném odejmuti celnich preferenci poskytnutych
v rdmci preferenc¢nich rezimi uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 pro vSechny
nebo nékteré produkty pochazejici ze zvyhodnéné zemé.
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4.  Pied piijetim takového rozhodnuti uvetejni Komise v Urednim
vestniku Evropské unie oznameni uvadéjici pficiny divodnych pochyb-
nosti ohledné dodrzovani odstavci 1 a 2, jez mohou zpochybnit pravo
zvyhodnéné zemé nadale vyuzivat vyhody poskytované timto natizenim.

5. Komise uvédomi doty¢nou zvyhodnénou zemi o veskerych
rozhodnutich pfijatych v souladu s odstavcem 3 piredtim, nez nabudou
ucinku.

6.  Trvani docasného odnéti nepiekroci Sest mésicii. Nejpozdéji na
konci této lhiity Komise rozhodne v souladu s postupem pro naléhavé
pfipady uvedenym v ¢l. 39 odst. 4, zda docasné odnéti zrusi, nebo
prodlouzi dobu jeho trvani.

7. Clenské staty sdéli Komisi vSechny nalezité informace, které
mohou oddvodiovat docasné odnéti celnich preferenci nebo jeho
prodlouZeni.

KAPITOLA VI

USTANOVENI TYKAJICI SE OCHRANNYCH A KONTROLNICH
OPATRENI

ODDIL I

Obecnd ochranna opatieni

Clének 22

1. Pokud se produkt pochézejici ze zemé& zvyhodnéné v ramci které-
hokoli z preferencnich rezimt uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 dovazi v mnoz-
stvich nebo za ceny, které zplisobuji nebo by mohly zptsobit zavazné
potize vyrobciim v Unii, ktefi vyrabé&ji obdobné nebo pifimo konkurujici
produkty, mohou byt bé&zna cla spoletného celniho sazebniku na
uvedeny produkt znovu zavedena.

2. Pro ucely této kapitoly se ,,obdobnym produktem® rozumi produkt,
ktery je shodny, tj. podobny ve vSech ohledech posuzovanému
produktu, nebo, pokud takovy produkt neexistuje, jiny produkt, ktery,
ackoli neni podobny ve vsech ohledech, ma vlastnosti, jez se uzce
podobaji vlastnostem posuzovaného produktu.

3. Pro tucely této kapitoly se ,,zuCastnénymi stranami“ rozuméji
strany, které se podileji na vyrobé, distribuci nebo prodeji dovazenych
produktii podle odstavce 1 a obdobnych nebo piimo konkurujicich
produktui.

4.  Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s c¢lankem 36 za Ucelem stanoveni pravidel spojenych
s postupem piijimani obecnych ochrannych opatieni zejména s ohledem
na lhity, prava zuCastnénych stran, divérnou povahu informaci, zvetej-
novani, ovéfovani, inspekce na misté a prezkum.
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Clanek 23

M4 se za to, ze zdvazné potiZe existuji v piipade, kdy dojde k zhorSeni
hospodaiské nebo finanéni situace vyrobct v Unii. Pfi zkoumani, zda
takové zhorSeni nastalo, pfihlizi Komise mimo jiné k témto faktorim
tykajicim se vyrobcd v Unii, pokud jsou takové informace k dispozici:

a) podil na trhu;

b) vyroba;

c) zasoby;

d) vyrobni kapacita;
e) upadky;

f) ziskovost;

g) vyuziti kapacity;
h) zaméstnanost;
i) dovoz;

j) ceny.

Clanek 24

1. Komise provéfi, zda by méla byt znovu zavedena bézna cla
spolecného celniho sazebniku, pokud existuje dostatek ptimych dikaza,
ze jsou splnény podminky ¢l. 22 odst. 1.

2. Setieni se zahdji na zadost Clenského statu, jakékoli pravnické
osoby nebo jakéhokoli sdruzeni bez pravni subjektivity jednajiciho
jménem vyrobct v Unii, nebo z vlastni iniciativy Komise, pokud je
na zaklad¢ faktord uvedenych v ¢lanku 23 ziejmé, Ze existuje dostatek
piimych dikazi odtvodiujicich zahijeni Setfeni. Zadost o zahajeni
Setfeni musi obsahovat diikazy, Ze jsou splnény podminky pro uloZzeni
ochranného opatieni stanovené v &l. 22 odst. 1. Zadost se predklada
Komisi. Komise pokud mozno piezkoumd sprdvnost a piiméfenost
dikazli obsazenych v zadosti, aby zjistila, zda existuje dostatek véro-
hodnych dikazi odivodiujicich zahajeni Setieni.

3. Je-li zfejmé, Ze existuje dostatek vérohodnych diikazi odivodiu-
jicich zahajeni fizeni, zvefejni Komise oznameni v Urednim véstniku
Evropské unie. Zahajeni se uskute¢ni do jednoho mésice od obdrzeni
zadosti podle odstavce 2. V piipadé zahajeni Setfeni poskytne oznameni
veskeré potiebné tidaje o postupu a lhtitach vcetné vyuziti ufednika pro
slySeni Generalniho feditelstvi pro obchod Evropské komise.

4.  Setieni véetng procesnich kroki uvedenych v &lancich 25, 26 a 27
se ukonéi do dvanacti mésici od jeho zahajeni.



02012R0978 — CS — 01.01.2022 — 015.001 — 17

Clanek 25

V tadné odavodnénych naléhavych piipadech tykajicich se zhorSovani
hospodaiské nebo finanéni situace vyrobcti v Unii, jejichz naprava by
byla obtizna, a pokud by prodleni mohlo zpisobit $kodu, je Komise
zmocnéna piijmout okamzit¢ pouzitelné provadéci akty v souladu
s postupem pro naléhavé ptipady podle ¢l. 39 odst. 4 za ucelem obno-
veni béznych cel spolecného celniho sazebniku na obdobi az 12 mésicti.

Clének 26

Pokud z koneéného zjisténi skutkového stavu vyplyva, ze jsou splnény
podminky stanovené v ¢l. 22 odst. 1, pfijme Komise v souladu
s prezkumnym postupem podle ¢l. 39 odst. 3 provadéci akt, kterym
se znovu zavedou cla spolecného celniho sazebniku. Tento provadéci
akt vstoupi v platnost do jednoho mésice ode dne zvefejnéni v Urednim
vestniku Evropské unie.

Cléanek 27

Pokud z koneéného zjisténi skutkového stavu vyplyva, ze podminky
stanovené v €l. 22 odst. 1 nejsou splnény, pfijme Komise provadéci
akt za ucelem ukonCeni Setfeni a dalstho postupu v souladu
s prezkumnym postupem podle ¢l. 39 odst. 3. Tento provadéci akt
bude zvetejnén v Urednim véstniku Evropské unie. Setfeni se povazuje
za ukoncené, jestlize v obdobi stanoveném v ¢l. 24 odst. 4 neni
zvetejnén zadny provadéci akt, a pfipadna naléhava preventivni opatieni
automaticky zanikaji. VSechna cla spoleéného celniho sazebniku
vybrand v disledku téchto prozatimnich opatieni se vraceji.

Cléanek 28

Cla spole¢ného celniho sazebniku budou znovu zavedena, pokud je
nezbytné zaplsobit proti zhorSeni hospodafské nebo financni situace
vyrobcit v Unii nebo pokud pietrvava hrozba takového zhorSeni.
Doba, na kterou mohou byt cla znovu zavedena, nepfesdhne tfi roky,
ledaze je v fadné odivodnénych piipadech prodlouzena.

ODDIL II

Ochranna opatieni v odvétvich textilu, zemédélstvi a rybolovu

Clének 29

1.  AniZ jsou dotcena ustanoveni oddilu I této kapitoly, dne 1. ledna
kazdého roku Komise z vlastniho podnétu a v souladu s poradnim
postupem uvedenym v ¢l. 39 odst. 2 pfijme provadéci akt za ucelem
zruseni celnich preferenci uvedenych v ¢lancich 7 a 12 pro produkty
zafazené ve tiidach systému GSP S-11a) a S-11b) prilohy V nebo pro
produkty spadajici pod kédy kombinované nomenklatury 2207 10 00,
2207 20 00, 2909 19 10, 3814 00 90, 3820 00 00 a 3824 90 97, pokud
tyto dovazené produkty uvedené v ptiloze V nebo IX, podle toho, ktera
se ma pouzit, pochazeji ze zvyhodnéné zemé a jejich celkovy objem
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a) vzroste nejméné o 13,5 % z hlediska mnozstvi (objemu) ve srovnani
s predchozim kalendaifnim rokem, nebo

b) v ptipadé produktd zatazenych ve tfidach systému GSP S-11a) a S-
11b) prilohy V, piekro¢i podil uvedeny v ptiloze VI bodé 2
z hodnoty dovozu produktt tfid systému GSP S-1la) a S-11b)
prilohy V do Unie ze vSech zemi a izemi uvedenych v pfiloze II
b&hem kteréhokoli obdobi dvanacti mésica.

2. Odstavec 1 tohoto ¢lanku se nevztahuje na zemé zvyhodnéné
v ramci rezimu EBA ani na zemé, jejichz podil na dovozu ptislusnych
produktii uvedenych v ¢l. 29 odst. 1 neptesahuje 6 % celkového dovozu
totoznych produkti uvedenych pfiloze V nebo IX, podle toho, ktera se
ma pouzit, do Unie.

3. ZruSeni celnich preferenci nabyva ucinku dva mésice po dni
zvetejnéni prislusného aktu Komise v tomto smyslu v Urednim véstniku
Evropské unie.

Clének 30

Aniz je dotcen oddil I této kapitoly, pokud dovoz produktii uvedenych
v ptiloze I Smlouvy o fungovani EU piisobi nebo by mohl zpisobit
zavazné naruseni trhii Unie, zejména v jednom nebo vice nejvzdalené;-
Sich regionech, nebo regula¢nich mechanism téchto trhl, pfijme
Komise z vlastniho podnétu nebo na zakladé Zzadosti ¢lenského statu
v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 39 odst. 3 provadéci akt za
ucelem pozastaveni preferenéniho rezimu pro dotyéné produkty, a to po
konzultaci s vyborem pro spolecnou organizaci pfislusného trhu se
zeme&délskymi produkty nebo produkty rybolovu.

Clének 31

Komise dotéenou zvyhodnénou zemi co nejdiive uvédomi o vSech
rozhodnutich pfijatych v souladu s ¢lanky 29 nebo 30 ptedtim, nez
nabudou ucinku.

ODDIL 111

Kontrolni opatieni v odvétvich zemédélstvi a rybolovu

Clanek 32

1. Aniz je dotéen oddil I této kapitoly, mohou byt produkty kapitol 1
az 24 spolecného celniho sazebniku stanoveného natfizenim (EHS)
¢. 2658/87 pochazejici ze zvyhodnénych zemi pfedmétem zvlastnich
kontrolnich mechanismi, aby se zamezilo naruSeni trhu Unie. Po
konzultaci s vyborem pro spolecnou organizaci pfislusného trhu se
zemédelskymi produkty nebo produkty rybolovu Komise z vlastniho
podnétu nebo na zadost clenského statu v souladu s prezkumnym
postupem podle ¢l. 39 odst. 3 pfijme provadéci akt v tom smyslu,
zda se ma tento zvlaStni kontrolni mechanismus pouzit a na které
produkty se ma vztahovat.
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2. Pokud se oddil I této kapitoly uplatni na produkty kapitol 1 az 24
spole¢ného celniho sazebniku stanoveného nafizenim (EHS) ¢. 2658/87
pochézejici ze zvyhodnénych zemi, potom se obdobi uvedené v ¢l. 24
odst. 4 tohoto nafizeni zkrati na dva mésice v téchto piipadech:

a) pokud doty¢na zvyhodnénd zemé nezajistuje dodrzovani pravidel
tykajicich se plvodu zbozi nebo neposkytuje spravni spolupraci
podle ¢lanku 21 nebo

b) pokud dovoz produktd kapitol 1 az 24 spolecného celniho sazebniku
stanoveného natizenim (EHS) ¢. 2658/87 v ramci preferen¢nich
rezimi poskytnutych podle tohoto nafizeni vyznamné piekroci
obvyklou uroven vyvozu z dotéené zvyhodnéné zemé.

KAPITOLA VII

SPOLECNA USTANOVENI

Clének 33

1. Aby mohly vyuzivat celni preference, musi produkty, pro néz se
o tyto celni preference zada, pochazet ze zvyhodnéné zemé.

2. Pro ucely preferencnich rezimt uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 tohoto
nafizeni jsou pravidla tykajici se puvodu ohledn¢ definice pojmu
»plvodni produkty®, souvisejici postupy a metody spravni spoluprace
stanovena v natizeni (EHS) ¢. 2454/93.

Clanek 34

1.  Pokud je sazba valorického cla u jednotlivého dovozniho prohla-
Seni snizena v souladu s timto nafizenim na 1 % nebo mén¢, ukladani
tohoto cla se zcela pozastavi.

2. Pokud je sazba specifického cla u jednotlivého dovozniho prohla-
Seni snizena v souladu s timto nafizenim nejvyse na 2 EUR pro kazdou
¢astku vypocitanou v eurech, uklddani tohoto cla se zcela pozastavi.

3. S vyhradou ustanoveni odstavcii 1 a 2 se kone¢nd sazba prefe-
ren¢niho cla vypoctena podle tohoto nafizeni zaokrouhli doli na jedno
desetinné misto.

Clének 35

1. Statistickym zdrojem, ktery se ma pouzivat pro ucely tohoto nafi-
zeni, jsou statistiky zahrani¢niho obchodu Komise (Eurostatu).
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2. Clenské staty zaslou Komisi (Eurostatu) své statistické udaje
o produktech propusténych do celniho rezimu volného ob&hu v ramci
celnich preferenci podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 471/2009 ze dne 6. kvétna 2009 o statistice SpoleCenstvi tykajici se
zahrani¢niho obchodu se tfetimi zemémi (!). Tyto udaje s odkazy na
kédy kombinované nomenklatury a piipadné na kody TARIC, uspofa-
dané podle zemé plvodu, uvadéji hodnoty, mnozstvi a ptipadné
dopliikkové jednotky pozadované v souladu s definicemi obsazenymi
v uvedeném nafizeni. V souladu s ¢l. 8 odst. 1 uvedeného nafizeni
predavaji Clenské staty tyto statistické udaje nejpozdé€ji do 40 dnu po
konci kazdého mési¢niho referenéniho obdobi. V zajmu usnadnéni
informovéni a zvySeni transparentnosti Komise také zajisti, aby byly
relevantni statistické udaje pro jednotlivé tiidy systému GSP pravidelné
k dispozici ve vefejné piistupné databazi.

3.V souladu s ¢lankem 308d) nafizeni (EHS) ¢. 2454/93 sdéluji
Clenské staty Komisi na jeji zadost udaje o mnozstvich a hodnoté
produktti propusténych béhem piedchozich mésicti do volného obéhu
v ramci celnich preferenci. Tyto udaje zahrnuji produkty uvedené
v odstavci 4 tohoto ¢lanku.

4.  Komise v uzké spolupraci s Clenskymi staty sleduje dovoz
produkti kédi kombinované nomenklatury 0603, 0803 90 10, 1006,
1604 14, 1604 19 31, 1604 19 39, 1604 20 70, 1701, 1704, 1806 10 30,
1806 10 90, 200290, 210320, 21069059, 21069098, 6403,
2207 10 00, 2207 20 00, 2909 19 10, 3814 0090, 3820 00 00
a 38249097 za ucelem ureni, zda jsou splnény podminky uvedené
v Clancich 22, 29 a 30.

Clének 36

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi
za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v ¢lancich
3,5,6,8,9, 10, 11, 15, 16, 17, 19, 20 a 22 je sveétena Komisi na dobu
neurcitou od 20. listopadu 2012.

3.  Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci
uvedené v Clancich 3, 5, 6, 8, 9, 10, 11, 15, 16, 17, 19, 20 nebo 22
kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pfeneseni pravomoci
v ném blize ur¢ené. Rozhodnuti nabyva ucinku prvnim dnem po zvetej-
néni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozd&jsimu dni, ktery je
v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktli v prenesené
pravomoci.

4.  Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené¢ oznami
soucCasné Evropskému parlamentu a Radé.

(") UF. vést. L 152, 16.6.2009, s. 23.
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5. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanka 3, 5, 6, 8, 9, 10,
11, 15, 16, 17, 19, 20 a 22 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému
Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité¢ dvou mésict
ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky parla-
ment i Rada pfed uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se
tato lhita prodlouzi o dva mésice.

Clének 37

1.  Akty v pfenesené pravomoci pfijaté podle tohoto ¢lanku vstupuji
v platnost bezodkladné a jsou pouzitelné, pokud proti nim neni vyslo-
vena namitka v souladu s odstavcem 2. V oznameni aktu v pfenesené
pravomoci Evropskému parlamentu a Radé se uvedou davody pouziti
postupu pro naléhavé ptipady.

2. Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu v prenesené
pravomoci vyslovit namitky postupem uvedenym v ¢. 36 odst. 5.
V takovém piipad¢ zru$i Komise tento akt neprodlené poté, co ji
Evropsky parlament nebo Rada oznami rozhodnuti o vysloveni nadmitek.

Cléanek 38

1. Informace ziskané na zékladé tohoto nafizeni se pouziji pouze
k ucelu, k némuz byly vyzadany.

2. Informace ddvérné povahy ani informace, které jsou davérné
sdéleny na zéklad€ tohoto natfizeni, nesmé&ji byt zvefejnény bez zvla-
stniho povoleni od poskytovatele téchto informaci.

3.V kazdé Zadosti o duvérné zachazeni se uvedou divody, pro¢ je
informace davérna. Nechce-li ten, kdo informaci poskytl, povolit jeji
zvetejnéni ani jeji sdéleni v obecné nebo souhrnné formé a prokaze-li
se, ze zadost o divérné zachazeni neni diivodnd, nemusi byt informace
bréna v Gvahu.

4. Informace je v kazdém piipadé povazovana za divérnou, pokud
by jeji sdéleni mohlo mit zdvazny nepfiznivy U¢inek na toho, kdo ji
poskytl nebo je jejim zdrojem.

5.  Odstavee 1 az 4 nevylucuji, aby se organy Unie odvolavaly na
obecné informace a zejména na divody, na kterych jsou zaloZena
rozhodnuti pfijatd na zakladé tohoto natizeni. Organy Unie vSak musi
ptihlizet k opravnénym zajmim dotcenych fyzickych a pravnickych
0sob na zachovani jejich obchodniho tajemstvi.

Cléanek 39

1. Komisi je napomocen Vybor pro vSeobecné celni preference
ziizeny nafizenim (ES) ¢. 732/2008. Tento vybor je vyborem ve smyslu
nafizeni (EU) ¢. 182/2011. Vybor muze zkoumat vSechny zalezitosti
tykajici se uplatiovani tohoto nafizeni, které mu prednese Komise,
nebo pokud o to pozada Clensky stat.
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2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se Clanek 4
nafizeni (EU) €. 182/2011.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se Cclanek 5
nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

4. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se Cclanek 8§
nafizeni (EU) €. 182/2011 ve spojeni s ¢lankem 5 uvedeného nafizeni.

Clének 40

Do 1. ledna 2016 a poté kazdé dva roky predlozi Komise Evropskému
parlamentu a Radé zpravu o ucincich systému za obdobi poslednich
dvou let a vSech preferencnich reziml uvedenych v €l. 1 odst. 2.

Do 21. listopadu 2017 ptedlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé
zpravu o uplatiiovani tohoto nafizeni. V pfipadé potfeby ke zprave
pripoji legislativni navrh.

Clének 41

Naftizeni (ES) €. 732/2008 se zrusSuje s u¢inkem ode dne 1. ledna 2014.

Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni
v souladu se srovnavaci tabulkou uvedenou v piiloze X.

KAPITOLA VIII

ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 42

1. Jakékoli Setfeni nebo postup docasného odnéti zahajené a neukoncené
podle nafizeni (ES) ¢. 732/2008 se automaticky zahaji znovu podle tohoto
nafizeni s vyjimkou Setfeni nebo postupu tykajiciho se zvyhodnéné zemé
v ramci zvlastniho pobidkového rezimu pro udrzitelny rozvoj a fadnou
spravu veéci vefejnych podle uvedeného nafizeni, pokud se Setfeni tyka
pouze vyhod poskytnutych v ramci zvlaStniho pobidkového rezimu pro
udrzitelny rozvoj a fadnou spravu véci verejnych. Takové Setieni se vsak
automaticky zahaji znovu, pokud tataz zvyhodnéna zemé pozada o zvlastni
pobidkovy rezim podle tohoto nafizeni pied 1. lednem 2015.

2. Informace obdrzené v prub&hu Setfeni zahajeného a neukoncéeného
podle nafizeni (ES) ¢. 732/2008 se zohledni v jakémkoli znovu zaha-
jeném Setieni.

Clének 43

1.~ Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni
v Urednim vestniku Evropské unie.
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2. Pouzije se ode dne 20. listopadu 2012.

Celni preference poskytnuté v ramci preferencnich rezimt uvedenych
v €L 1 odst. 2 se vSak pouziji ode dne 1. ledna 2014.

3. Systém se pouzije do dne 31. prosince 2023. Den ukonéeni pouz-
itelnosti se vSak nevztahuje na zvlastni rezim pro nejméné rozvinuté
zemé ani na zadna jina ustanoveni tohoto nafizeni, pokud se uplatiuji
ve spojeni s uvedenym rezimem.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pifimo pouzitelné ve vsech
Clenskych statech.
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PRILOHA I

Zpisobilé zemé (') systému podle ¢lanku 3

Sloupec A: abecedni kod podle nomenklatury zemi a Uzemi pro statistiku
zahrani¢niho obchodu Unie
Sloupec B: nazev
A B
AE Spojené arabské emiraty
AF Afghanistan
AG Antigua a Barbuda
AL Albanie
AM Arménie
AO Angola
AR Argentina
AZ Azerbajdzan
BA Bosna a Hercegovina
BB Barbados
BD Bangladés
BF Burkina Faso
BH Bahrajn
BI Burundi
BJ Benin
BN Brunej Darussalam
BO Bolivie
BR Brazilie
BS Bahamy
BT Bhutan
BW Botswana
BY Bélorusko
BZ Belize
CD Demokraticka republika Kongo
CF Stredoafricka republika
CG Kongo

(') Tento seznam obsahuje i zemé, jimZ mohly byt preference dogasné odnaty nebo pozas-
taveny. Komise nebo pfislusné organy dotené zemé poskytnou aktualizovany seznam.
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A

CI Pobtezi slonoviny
CK Cookovy ostrovy
CL Chile

CM Kamerun

CN Cinska lidova republika
CO Kolumbie

CR Kostarika

CU Kuba

(&)% Kapverdy

DJ Dzibutsko

DM Dominika

DO Dominikanska republika
DZ Alzirsko

EC Ekvador

EG Egypt

ER Eritrea

ET Etiopie

FJ Fidzi

FM Federativni staty Mikronésie
GA Gabon

GD Grenada

GE Gruzie

GH Ghana

GM Gambie

GN Guinea

GQ Rovnikova Guinea
GT Guatemala

GW Guinea-Bissau
GY Guyana

HK Hongkong

HN Honduras

HT Haiti

1D Indonésie




02012R0978 — CS — 01.01.2022 — 015.001 — 27

A B
IN Indie

1Q Irak

IR fran

M Jamajka

JO Jordansko

KE Kena

KG Kyrgyzska republika
KH Kambodza

KI Kiribati
KM Komory

KN Svaty Krystof a Nevis
KW Kuvajt

KZ Kazachstan

LA Laoska lidové demokraticka republika
LB Libanon

LC Svata Lucie

LK Sri Lanka

LR Libérie

LS Lesotho

LY Libye

MA Maroko

MD Moldavské republika
ME Cerna Hora

MG Madagaskar

MH Marshallovy ostrovy
MK Byvala jugoslavska republika Makedonie
ML Mali
MM Myanmar/Barma

MN Mongolsko

MO Macao

MR Mauritanie

MU Mauricius

MV Maledivy
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A B
MW Malawi
MX Mexiko
MY Malajsie
Mz Mosambik
NA Namibie
NE Niger
NG Nigérie
NI Nikaragua
NP Nepal
NR Nauru
NU Niue
OM Oman
PA Panama
PE Peru
PG Papua Nova Guinea
PH Filipiny
PK Pakistan
PW Palau
PY Paraguay
QA Katar
RU Ruska federace
RW Rwanda
SA Satidska Arabie
SB Salamounovy ostrovy
SC Seychely
SD Sudan
SL Sierra Leone
SN Senegal
SO Somalsko
SR Surinam
SS Jizni Stdan
ST Svaty Tomas a Princlv ostrov

Sv

Salvador
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A

SY Syrska arabska republika
Sz Svazijsko

TD Cad

TG Togo

TH Thajsko

TJ Tadzikistan

TL Vychodni Timor
™ Turkmenistan

TN Tunisko

TO Tonga

TT Trinidad a Tobago
TV Tuvalu

TZ Tanzanie

UA Ukrajina

UG Uganda

Uy Uruguay

18/4 Uzbekistan

VvC Svaty Vincenc a Grenadiny
VE Venezuela

VN Vietnam

VU Vanuatu

WS Samoa

XK Kosovo ()

XS Srbsko

YE Jemen

ZA Jizni Afrika

M Zambie

ZW Zimbabwe

(') Timto oznalenim nejsou dotéeny postoje k otdzce statusu a oznadeni je v souladu
s rezoluci Rady bezpefnosti OSN 1244 (1999) a se stanoviskem Mezinarodniho
soudniho dvora k vyhlaSeni nezavislosti Kosova.
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Zpisobilé zemé systému podle ¢lanku 3, které jsou z tohoto systému doc¢asné
vyhaty v souvislosti se vSemi nebo nékterymi produkty pochazejicimi
z téchto zemi

Sloupec A: abecedni kod podle nomenklatury zemi a Uzemi pro statistiku
zahrani¢niho obchodu Unie

Sloupec B: nazev

BY Bélorusko
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YM19

PRILOHA Il
Zemé zvyhodnéné (') v ramci obecného rezimu podle ¢l. 1 odst. 2 pism. a)

Sloupec A: abecedni kod podle nomenklatury zemi a tGzemi pro statistiku
zahrani¢niho obchodu Unie

Sloupec B: nazev

AF Afghénistan

AO Angola

BD Bangladés

BF Burkina Faso

BI Burundi
BJ Benin
BO Bolivie
BT Bhutan

CD Demokraticka republika Kongo

CF Stredoafricka republika

CG Kongo

CK Cookovy ostrovy

CN Cinska lidova republika (*)

()% Kapverdy

(") Tento seznam obsahuje i zemé&, jimz mohly byt preference docasné odiiaty nebo pozas-

taveny. Komise nebo pfislusné organy dotéené zemé poskytnou aktualizovany seznam.
(*) Tyto zvyhodnéné zemé se odstrani ze seznamu zemi zvyhodnénych v ramci systému
GSP jeden rok ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost.
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DJ Dzibutsko

EC Ekvador (*)

ER Eritrea

ET Etiopie

FM Federativni staty Mikronésie

GM Gambie

GN Guinea

GW Guinea-Bissau

HT Haiti
ID Indonésie
IN Indie
KE Kena

KG Kyrgyzska republika

KH Kambodza

KI Kiribati

KM Komory

LA Laoska lidové demokraticka republika

LK Sri Lanka

LR Libérie

LS Lesotho

(*) Tyto zvyhodnéné zemé se odstrani ze seznamu zemi zvyhodnénych v ramci systému

GSP jeden rok ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost.
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VM2
A B
MG Madagaskar
v M10
VM2
ML Mali
MM Myanmar/Barma
MN Mongolsko
MR Mauritanie
MV Maledivy (*)
MW Malawi
Mz Mosambik
v M6
M2
NE Niger
NG Nigérie
vMs
VM2
NP Nepal
v M16
M2
NU Niue
vMs
M2
PH Filipiny
PK Pakistan
VM4
M2
RW Rwanda
SB Salamounovy ostrovy
SD Sudan
SL Sierra Leone
SN Senegal
SO Somalsko
SS Jizni Sudan
ST Svaty Toma$ a Princtiv ostrov
VM5

(*) Tyto zvyhodnéné zemé se odstrani ze seznamu zemi zvyhodnénych v ramci systému
GSP jeden rok ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost.
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VM2
A B
SY Syrské arabska republika
VYMi14
VM2
D Cad
TG Togo
TH Thajsko (*)
TJ Tadzikistan
TL Vychodni Timor
vMs
VYMI10
VYM16
VM2
TV Tuvalu
TZ Tanzanie
VYM12
M2
uG Uganda
uz Uzbekistan
VN Vietnam
VU Vanuatu
VYM16
M2
YE Jemen
M Zambie
Zemé zvyhodnéné v ramci zvlastniho rezimu podle ¢l. 1 odst. 2 pism. a),
které jsou z tohoto reZimu docasné vyhnaty v souvislosti se vSemi nebo
nékterymi produkty pochazejicimi z téchto zemi
VYM18

Sloupec A: abecedni kod podle nomenklatury zemi a uzemi pro statistiku
zahrani¢niho obchodu Unie

Sloupec B: nazev

Sloupec C: kody HS produkti, pro které byly celni preference uvedené v ¢l. 1
odst. 2 pism. a) doCasné odnaty

A B C

KH Kambodza 4201 00, 4202, 4203, 4205 00, 4206 00, 6103 41, 6103 43, 6103 49, 6105, 6107,
6109, 6115 10, 6115 21, 6115 22, 6115 29, 6115 95, 6115 96, 6115 99, 6203 41,
6203 43, 6203 49, 6205, 6207, 6211 32, 6211 33, 6211 39, 6211 42, 6211 43,
6211 49, 6212, 6403 19, 6403 20, 6403 40, 6403 51, 6403 59, 6403 91, 6403 99,
6405, 6406

(*) Tyto zvyhodnéné zemé se odstrani ze seznamu zemi zvyhodnénych v ramci systému
GSP jeden rok ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost.
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VM3
PRILOHA 11T
Zemé zvyhodnéné (') v ramci zvlastniho pobidkového rezimu pro udrZitelny
rozvoj a fadnou spravu véci verejnych podle €l. 1 odst. 2 pism. b)
Sloupec A: abecedni kod podle nomenklatury zemi a uzemi pro statistiku
zahrani¢niho obchodu Unie
Sloupec B: nazev
A B
VYM19
VM3
BO Bolivie
VM5
VM3
()% Kapverdy
VM5
VYM10
VM5
VYMi11
KG Kyrgyzska republika
VYM13
LK Sri Lanka
M3
MN Mongolsko
vMs
M7
PH Filipiny
M3
PK Pakistan
VYMi14
VM5
VY M20
uz Republika Uzbekistan
M3

Zemé zvyhodnéné v ramci zvlastniho pobidkového reZimu pro udrzitelny

rozvoj a Fadnou spravu véci vefejnych podle ¢l. 1 odst. 2 pism. b), které

jsou z tohoto reZimu docasné vynaty v souvislosti se vSemi nebo nékterymi
produkty pochazejicimi z téchto zemi

Sloupec A: abecedni kod podle nomenklatury zemi a Gzemi pro statistiku
zahrani¢niho obchodu Unie

Sloupec B: nazev

A B

(') Tento seznam obsahuje i zemé, jimZ mohly byt preference dogasné odnaty nebo pozas-
taveny. Komise nebo pfislusné organy dotené zemé poskytnou aktualizovany seznam.
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PRILOHA IV

Zemé zvyhodnéné (1) v ramci zvlastniho reZimu pro nejméné rozvinuté zemé

podle €l. 1 odst. 2 pism. c)

Sloupec A: abecedni kod podle nomenklatury zemi a uzemi pro statistiku
zahrani¢niho obchodu Unie
Sloupec B: nazev
A B
AF Afghanistan
AO Angola
BD Bangladés
BF Burkina Faso
BI Burundi
BJ Benin
BT Bhutan
CD Demokraticka republika Kongo
CF Stfedoafricka republika
DJ Dzibutsko
ER Eritrea
ET Etiopie
GM Gambie
GN Guinea
GW Guinea-Bissau
HT Haiti
KH Kambodza
KI Kiribati
KM Komory
LA Laoska lidové demokraticka republika
LR Libérie
LS Lesotho
MG Madagaskar
ML Mali

(') Tento seznam obsahuje i zemé&, jimZ mohly byt preference docasné odiaty nebo pozas-
taveny. Komise nebo pfislusné organy dané zemé budou schopny poskytnout aktualizo-

vany seznam.
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YM10

VM2

YM17

A B
MM Myanmar/Barma
MR Mauritanie
MW Malawi
MZ Mosambik
NE Niger
NP Nepal
RW Rwanda
SB Salomounovy ostrovy
SD Sudan
SL Sierra Leone
SN Senegal
SO Somalsko
SS Jizni Sudan
ST Svaty Tomas a Princiv ostrov
TD Cad
TG Togo
TL Vychodni Timor
TV Tuvalu
TZ Tanzanie
UG Uganda
VU Vanuatu
YE Jemen
M Zambie

Zemé zvyhodnéné v ramci zvlastniho reZimu pro nejméné rozvinuté zemé
podle ¢l. 1 odst. 2 pism. c), které jsou z tohoto reZimu docasné vynaty
v souvislosti se vS§emi nebo nékterymi produkty pochazejicimi z téchto zemi

Sloupec A: abecedni kod podle nomenklatury zemi a tzemi pro statistiku
zahrani¢niho obchodu Unie
Sloupec B: nazev
Sloupec C: kody HS produktt, pro které byly celni preference uvedené v ¢l. 1
odst. 2 pism. c¢) docasné odnaty:
A B C
KH Kambodza 1212 93, 4201 00, 4202, 4203, 4205 00, 4206 00, 6103 41, 6103 43, 6103 49,

6105, 6107, 6109, 611510, 611521, 611522, 611529, 611595, 6115 96,
611599, 6203 41, 6203 43, 6203 49, 6205, 6207, 6211 32, 6211 33, 6211 39,
6211 42, 6211 43, 6211 49, 6212, 6403 19, 6403 20, 6403 40, 6403 51, 6403 59,
6403 91, 6403 99, 6405, 6406
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VY M15

PRILOHA V
Seznam produkti patficich do obecného reZzimu podle ¢l. 1 odst. 2 pism. a)

Bez ohledu na pravidla pro vyklad kombinované nomenklatury (KN) je tfeba
popis produkti povazovat za orientacni, pfiCemz celni preference jsou urceny
kody KN. Jsou-li uvedeny kody ,.ex“ KN, je tieba celni preference urcovat
podle kodu KN a popisu.

Pro vstup produktd s kédem KN oznacenych hvézdickou (*) je tfeba splnit
podminky stanovené v pfislusnych pfedpisech Unie.

Ve sloupci ,,Tfida“ jsou uvedeny tfidy systému GSP (El. 2 pism. h)).

Ve sloupci ,,Kapitola® jsou uvedeny kapitoly kombinované nomenklatury, na néz
se vztahuje doty¢na tfida systému GSP (Cl. 2 pism. 1)).

Sloupec ,,Citlivost/necitlivost* odkazuje na produkty, na které se vztahuje obecny
rezim (Clanek 6). Tyto produkty jsou v seznamu uvedeny bud’ jako N (necitlivé,
pro ucely ¢l. 7 odst. 1), nebo C (citlivé, pro ucely ¢l. 7 odst. 2).

Pro zjednoduseni jsou produkty sefazeny do skupin. Tyto skupiny mohou
zahrnovat produkty, pro néz jsou cla spolecného celniho sazebniku odiata
nebo pozastavena.

Tiida Kapitola Kod KN Popis zbozi Cit“Y.OSt/ necit-
1vost
S-la 01 0101 29 90 Zivi kong, jini nez plemenné &istokrevnd zvitata, jini C
nez koné na porazku
0101 30 00 Zivi osli C
0101 90 00 Zivé muly a mezci C
0104 20 10* Zivé plemenné &istokrevné kozy C
0106 14 10 Zivi domaci kralici C
0106 39 10 Zivi holubi C
02 0205 00 Konské maso, osli maso, maso z mul nebo mezkd, C
Cerstvé, chlazené nebo zmrazené
0206 80 91 Jedlé droby komiské, osli, z mul nebo mezki, Cerstvé C
nebo chlazené, jiné nez k vyrob& farmaceutickych
vyrobk
0206 90 91 Jedlé droby konské, osli, z mul nebo mezkt, zmra- C
zené, jiné nez k vyrobé farmaceutickych produkti
0207 1491 Jatra, zmrazena, z kohoutti a slepic druhu Gallus C
domesticus
0207 27 91 Jatra, zmrazena, z krocanu a krut C
0207 45 95 Jatra, zmrazend, z kachen, hus nebo perlicek, jina nez C
0207 55 95 tucna jatra z hus nebo kachen
0207 60 91
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1vost
0208 90 70 Zabi stehynka N
021099 10 Koniské maso, solené, ve slaném nalevu nebo suSené C
0210 99 59 Hovézi droby jiné nez okruzi a branice, solené, ve C
slaném nalevu, suSené nebo uzené
ex 0210 99 85 Skopové nebo kozi droby, solené, ve slaném nalevu, C
susené nebo uzené
ex 0210 99 85 Droby jiné nez driibezi jatra, jiné nez z domacich C
prasat, jiné nez hovézi nebo skopové nebo kozi,
solené, ve slaném nalevu, suSené nebo uzené
04 0403 10 51 Jogurt, ochuceny nebo obsahujici ptidané ovoce, C
ofechy nebo kakao
0403 10 53
0403 10 59
0403 10 91
0403 10 93
0403 10 99
0403 90 71 Podmasli, kyselé mléko a smetana, kefir a jiné C
fermentované  (kysané) nebo acidofilni mléko
a smetana, ochucené nebo obsahujici pfidané ovoce,
0403 50 73 ofechy nebo kakao
0403 90 79
0403 90 91
0403 90 93
0403 90 99
0405 20 10 MIlécné pomazanky o obsahu tuku 39 % hmotnost- C
nich nebo vice, avSak nepfesahujicim 75 % hmotnost-
0405 20 30 nich
0407 19 90 Ptaci vejce, ve skotapce, Cerstva, konzervovana nebo C
0407 29 90 vafend, jind nez z domaci dribeze
0407 90 90
0410 00 00 Jedlé produkty Zivoci§ného piivodu, jinde neuvedené C
ani nezahrnuté
05 051199 39 Pfirodni houby zivoéisného ptvodu, jiné nez surové C
S-1b 03 ex Kapitola 3 Ryby a korysi, mekkysi a jini vodni bezobratli, C
kromé¢ produkti podpolozky 0301 19 00
0301 19 00 Zivé okrasné moiské ryby N
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S-2a 06 ex Kapitola 6 Zivé dieviny a jiné rostliny; cibule, kofeny a podobné; C
fezané kvétiny a okrasna zeleni, kromé produkti
podpolozek 0603 12 00 a 0604 20 40
0603 12 00 Cerstvé fezané karafiaty a poupata na kytice nebo N
k okrasnym ucelim
0604 20 40 Vétve jehliénand, Cerstvé N
S-2b 07 0701 Brambory, erstvé nebo chlazené C
0703 10 Cibule a 8alotka, Cerstva nebo chlazena C
0703 90 00 Por a jina cibulova zelenina, Cerstva nebo chlazena C
0704 Zeli, kvétak, kapusta kadefava, kedluben a podobné C
jedlé rostliny rodu Brassica, Cerstvé nebo chlazené
0705 Hlavkovy salat (Lactuca sativa) a cekanka (Cicho- C
rium spp.), Cerstvé nebo chlazené
0706 Mrkev, vodnice, tufin, fepa salatova, kozi brada, celer C
bulvovy, fedkvicka a podobné jedlé kotfeny, Cerstvé
nebo chlazené
ex 0707 00 05 Okurky salatové, cCerstvé nebo chlazené, od 16. C
kvétna do 31. fijna
0708 Lusténiny, téz vylusténé, Cerstvé nebo chlazené C
0709 20 00 Chrest, Cerstvy nebo chlazeny C
0709 30 00 Lilek, Cerstvy nebo chlazeny C
0709 40 00 Celer, jiny nez bulvovy, Cerstvy nebo chlazeny C
0709 51 00 Houby, derstvé nebo chlazené, kromé produkti C
ex 0709 59 pOdelOiky 0709 59 50
0709 60 10 Sladka paprika, Cerstva nebo chlazena C
0709 60 99 Plody rodu Capsicum nebo rodu Pimenta, Cerstvé C
nebo chlazené, jiné nez sladka paprika, jiné nez pro
vyrobu kapsicinu nebo barviv z pryskyfic paprik rodu
Capsicum a jiné nez pro prumyslovou vyrobu silic
nebo pryskyfic
0709 70 00 Spenat, novozélandsky $penat a lebeda zahradni, C
Cerstvé nebo chlazené
ex 0709 91 00 ArtyCoky, Cerstvé nebo chlazené, od 1. Cervence do C
31. fijna
0709 92 10* Olivy, Cerstvé nebo chlazené, k jinym ucelim nez pro C
vyrobu oleje
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0709 93 10 Cukety, Cerstvé nebo chlazené C
0709 93 90 Ostatni zelenina, Cerstva nebo chlazena C
0709 99 90
0709 99 10 Salaty, Cerstvé nebo chlazené, jiné nez hlavkovy salat C
(Lactuca sativa) a ¢ekanka (Cichorium spp.)
0709 99 20 Mangoldy (nebo bila fepa) a kardony, Cerstvé nebo C
chlazené
0709 99 40 Kapary, Cerstvé nebo chlazené C
0709 99 50 Fenykl, Cerstvy nebo chlazeny C
ex 0710 Zelenina (téz vafena ve vodé nebo v pafe), zmrazena, C
kromé produktu podpolozky 0710 80 85
ex 0711 Zelenina prozatimné konzervovana (napiiklad oxidem C
sifi¢itym, ve slaném nalevu, v sifené vodé nebo
v jinych konzervacnich roztocich), avSak v tomto
stavu nezpasobilda k pfimému pozivani, kromé
produktii podpolozky 0711 20 90
ex 0712 Zelenina suSena, v celku, roziezana na kousky nebo C
platky, rozdrcena nebo v prasku, avSak jinak neupra-
vovana, kromé oliv a produktl podpolozky
071290 19
0713 Lusténiny suSené, vylusténé, téz loupané nebo pilené C
0714 20 10* Bataty (sladké brambory), Cerstvé, celé a urcené N
k lidskému pozivani
0714 20 90 Bataty (sladké brambory), Cerstvé, chlazené, zmrazené C
nebo susené, téz ve formé platkd nebo pelet, jiné nez
Cerstvé a celé a urCené k lidskému pozivani
0714 90 90 Topinambury a podobné kofeny a hlizy s vysokym N
obsahem inulinu, Cerstvé, chlazené, zmrazené nebo
susené, téz ve formé platkd nebo pelet; dien sagov-
niku
08 0802 11 90 Mandle, Cerstvé nebo susené, téz bez skorapky nebo C
vyloupané, jiné nez hotké
0802 12 90
0802 21 00 Liskové ofechy (Corylus spp.), Cerstvé nebo susSené, C
téZ bez skofapky nebo vyloupané
0802 22 00
0802 31 00 Vlasské ofechy, cerstvé nebo suSené, téz bez C
skotapky nebo vyloupané
0802 32 00
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0802 41 00 Jedlé kastany (Castanea spp.), Cerstvé nebo susSené, C
0802 42 00 téz bez skotfapky nebo vyloupané
0802 51 00 Pistacie, Cerstvé nebo suSené, téz bez skofapky nebo N
0802 52 00 vyloupané
0802 61 00 Makadamové ofechy, Cerstvé nebo suSené, téz bez N
0802 62 00 skotapky nebo vyloupané
0802 90 50 Piniové ofisky (Pinus spp.), Cerstvé nebo susSené, téz N
bez skofapky nebo vyloupané
0802 90 85 Ostatni skotapkové ovoce, Cerstvé nebo suSené, téz N
bez skofapky nebo vyloupané
0803 10 10 Banany plantejny, Cerstvé C
0803 10 90 Banany, vcetné¢ banant plantejni, susené C
0803 90 90
0804 10 00 Datle, Cerstvé nebo suSené C
0804 20 10 Fiky, Cerstvé nebo susené C
0804 20 90
0804 30 00 Ananas, Cerstvy nebo suSeny C
0804 40 00 Avokada, Cerstva nebo suSena C
ex 0805 21 Mandarinky (v€etné¢ tangerinek a satsum); klemen- C
tinky, wilkingy a podobné citrusové hybridy, Cerstvé
ex 0805 22 00 nebo suSené, od 1. biezna do 31. fijna
ex 0805 29 00
0805 40 00 Grapefruity, véetné pomel, Cerstvé nebo suSené N
0805 50 90 Limety (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia), Cerstvé C
nebo suSené
0805 90 00 Ostatni citrusové plody, Cerstvé nebo susené C
ex 0806 10 10 Stolni hrozny, Cerstvé, od 1. ledna do 20. Cervence C
a od 21. listopadu do 31. prosince, kromé vinnych
hrozni odridy Emperor (Vitis vinifera cv.) od 1. do
31. prosince
0806 10 90 Ostatni vinné hrozny, Cerstvé C
ex 0806 20 Susené vinné hrozny, kromé produkti podpolozky C
ex 0806 20 30 v bezprostiednim baleni o ¢isté hmot-
nosti vyssi nez 2 kg
0807 11 00 Melouny (véetné melounti vodnich), Cerstvé C
0807 19 00
0808 10 10 Jablka k vyrobé mostu, Cerstva, volné lozena, od 16. C
zati do 15. prosince
0808 30 10 Hrusky k vyrobé mostu, Cerstvé, volné lozené, od 1. C
srpna do 31. prosince
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ex 0808 30 90 Ostatni hrusky, cerstvé, od 1. kvétna do 30. Cervna C
0808 40 00 Kdoule, Cerstvé C
ex 0809 10 00 Merunky, cerstvé, od 1. ledna do 31. kvétna a od 1. C
srpna do 31. prosince
0809 21 00 Visen obecna (Prunus cerasus), ¢erstvé plody C
ex 0809 29 00 Ttesné, Cerstvé, od 1. ledna do 20. kvétna a od 11. C
srpna do 31. prosince, jiné nez viSef obecna (Prunus
cerasus)
ex 0809 30 Broskve, v&etné nektarinek, Cerstvé, od 1. ledna do C
10. ¢ervna a od 1. fijna do 31. prosince
ex 0809 40 05 §Vestky, Cerstvé, od 1. ledna do 10. Cervna a od 1. C
fijna do 31. prosince
0809 40 90 Trnky, Cerstvé C
ex 0810 10 00 Jahody, cerstvé, od 1. ledna do 30. dubna a od 1. C
srpna do 31. prosince
0810 20 Maliny, moruse, ostruziny a Loganovy ostruziny, C
cerstvé
0810 30 Cerny, bily nebo erveny rybiz a angrest, Cerstvy C
0810 40 30 Boruvky Vaccinium myrtillus, Cerstvé C
0810 40 50 Plody druh@ Vaccinium macrocarpon a Vaccinium C
corymbosum, &erstvé
0810 40 90 Ostatni plody druhu Vaccinium, Cerstvé C
0810 50 00 Kiwi, Cerstvé C
0810 60 00 Duriany, cerstvé C
0810 70 00 Tomely, Cerstvé C
0810 90 75 Ostatni ovoce, Cerstvé
ex 0811 Ovoce a ofechy, téz vafené ve vodé nebo v pafe, C
zmrazené, téz s pridavkem cukru nebo jinych
sladidel, kromé& produktti polozek 0811 10 a 0811 20
ex 0812 Ovoce a ofechy, prozatimné konzervované (naptiklad C
oxidem sifi¢itym, ve slané vod¢, v sifené vodé nebo
v jinych konzervacnich roztocich), avSak v tomto
stavu nevhodné k pfimému pozivani, kromé produktd
podpolozky 0812 90 30
0812 90 30 Papaje N
0813 10 00 Meruiiky, susené C
0813 20 00 Svestky, sugené C
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0813 30 00 Jablka, suSena C
0813 40 10 Broskve, véetné nektarinek, suSené C
0813 40 30 Hrusky, susené C
0813 40 50 Papéje, susené N
0813 40 95 Ostatni ovoce, susené, jiné nez polozek 0801 az 0806 N
0813 50 12 Smési susen¢ho ovoce (jiné nez cisel 0801 az 0806) C
z papdji, tamarind, jablek kesa, li¢i, jackfruit, sapo-
dilla, mucenek, karambol a pitahaya, avSak bez
Svestek
0813 50 15 Ostatni smési suSené¢ho ovoce (jiné nez Cisel 0801 az C
0806), bez Svestek
0813 50 19 Smési suseného ovoce (jiné nez Cisel 0801 az 0806), C
se Svestkami
0813 50 31 Smési vyhradné ze suSenych tropickych ofecht cisel C
0801 a 0802
0813 50 39 Smési vyhradné ze suSenych ofechd cisel 0801 C
a 0802, jiné nez z tropickych ofechii
0813 50 91 Ostatni smési suseného ovoce a ofechu kapitoly 8§, C
bez $vestek nebo fiki
0813 50 99 Ostatni smési suseného ovoce a ofecht kapitoly 8 C
0814 00 00 Kura citrusovych plodd nebo melountt (véetné N
melountt vodnich), Cerstva, zmrazend, susena nebo
prozatimné konzervovana ve slané vodé, sifené vodé
nebo jinych konzervacnich roztocich
S-2¢ 09 ex Kapitola 9 Kava, ¢aj, maté a kofeni, kromé produktii podpolozek N
0901 12 00, 0901 21 00, 090122 00, 0901 90 90
a 09042110, cisel 0905 a 0907 a podpolozek
09109190, 09109933, 09109939, 091099 50
a 091099 99
0901 12 00 Neprazena kava, bez kofeinu C
0901 21 00 Prazena kava, s kofeinem C
0901 22 00 Prazena kava, bez kofeinu C
0901 90 90 Kavové nahrazky obsahujici kavu C
0904 21 10 Sladka paprika (Capsicum annuum), susena, nedrcena C
ani nemleta
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0905 Vanilka C
0907 Hiebicek (celé plody, kvéty a stopky) C
0910 91 90 Smési dvou nebo vice produktil riznych podpolozek C
¢isel 0904 az 0910, drcené nebo mleté
0910 99 33 Tymian; bobkovy list C
0910 99 39
0910 99 50
0910 99 99 Ostatni kofeni, drcené nebo mleté, jiné nez smési C
dvou nebo vice produktd riznych podpolozek cisel
0904 az 0910
S-2d 10 1008 50 00 Merlik chilsky (Chenopodium quinoa) C
11 110429 17 Loupana obilna zrna kromé je¢mene, ovsa, kukufice, C
ryze a pSenice
1105 Mouka, krupice, prasek, vlocky, granule a pelety C
z brambor
1106 10 00 Mouka, krupice a praSek ze suSenych lusténin cisla C
0713
1106 30 Mouka, krupice a prasek z produktt kapitoly 8 C
1108 20 00 Inulin C
12 ex Kapitola 12 Olejnata semena a olejnaté plody; rizna zrna, semena C
a plody, kromé& produkti podpolozek 1209 21 00,
1209 23 80, 1209 29 50, 1209 29 80, 1209 30 00,
120991 80 a 1209 99 91; pramyslové nebo lécivé
rostliny, kromé& produkt podpolozky 1211 90 30
a kromé& produktd &isla 1210, polozky 121291
a podpolozky 1212 93 00
1209 21 00 Semena vojtésky (alfalfa) k seti N
1209 23 80 Ostatni semena kostiavy k seti N
1209 29 50 Semena vl¢iho bobu k seti N
1209 29 80 Semena ostatnich picnin k seti N
1209 30 00 Semena bylin péstovanych zejména pro jejich kvéty N
k seti
1209 91 80 Ostatni semena zeleniny k seti N
1209 99 91 Semena rostlin péstovanych zejména pro jejich kvéty N

k seti, jind nez podpolozky 1209 30 00
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1211 90 30 Tonkovd semena, Cerstva nebo suSend, téZ Fezana, N
drcena nebo v prasku
13 ex Kapitola 13 Selak, gumy, pryskyfice a jiné rostlinné $tavy C
a vytazky, kromé produkti podpolozky 1302 12 00
1302 12 00 Rostlinné $tavy a vytazky z lékofice N
S-3 15 1501 90 00 Driibezi tuk, jiny nez ¢isla 0209 nebo 1503 C
1502 10 90 Ldj hovezi, ov¢i nebo kozi, jiny nez ¢isla 1503 a jiny C
1502 90 90 nez pro prumyslové ucely, jiné nez pro vyrobu
potravin uréenych pro lidskou vyzivu
1503 00 19 Stearin z vepiového sadla a oleostearin, jiné nez pro C
primyslové ucely
1503 00 90 Olein z veptového sadla, oleomargarin a olein z loje, C
neemulgované, nesmichané ani jinak neupravené, jiné
nez olein z loje pro prumyslové tcely, jiné nez pro
vyrobu potravin uréenych pro lidskou vyzivu
1504 Tuky a oleje a jejich frakce z ryb nebo mofiskych C
savcu, téZ rafinované, avSak chemicky neupravené
1505 00 10 Tuk z ov¢i viny, surovy C
1507 Soéjovy olej a jeho frakce, téz rafinovany, ale C
chemicky neupraveny
1508 Podzemnicovy olej a jeho frakce, téz rafinovany, ale C
chemicky neupraveny
1511 10 90 Surovy palmovy olej, jiny neZ pro technické nebo C
prumyslové ucely, jiny nez pro vyrobu potravin pro
lidskou vyzivu
1511 90 Palmovy olej a jeho frakce, téz rafinovany, ale C
chemicky neupraveny, jiny nez surovy olej
1512 Slunecnicovy olej, svétlicovy olej nebo bavlnikovy C
olej a jejich frakce, téz rafinované, ale chemicky
neupravené
1513 Kokosovy olej (olej z kopry), olej z palmovych jader, C
babassuovy olej a jejich frakce, téz rafinované, ale
chemicky neupravené
1514 Repkovy nebo hoiti¢ny olej a jejich frakee, té7 rafi- C
nované, ale chemicky neupravené
1515 Ostatni stalé rostlinné tuky a oleje (vcetné jojobového C
oleje) a jejich frakce, téz rafinované, ale chemicky
neupravené
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Tiida Kapitola Kéd KN Popis zbozi .
livost

ex 1516 Zivotigné nebo rostlinné tuky a oleje a jejich frakce, C
Castecné nebo zcela hydrogenované, interesterifiko-
vané, reesterifikované nebo elaidinizované, téz rafino-
vané, ale jinak neupravené, krom¢ produkti podpo-
lozky 1516 20 10

1516 20 10 Hydrogenovany ricinovy olej, tzv. ,,opalovy vosk® N

1517 Margarin; jedlé smési nebo piipravky ze zivocisnych C
nebo rostlinnych tuki nebo z oleji nebo frakei
ruznych tukti nebo oleju kapitoly 15, jiné nez jedlé
tuky nebo oleje nebo jejich frakce ¢isla 1516

1518 00 Zivotigné nebo rostlinné tuky a oleje a jejich frakce, C
varené, oxidované, dehydratované, sifené, foukané,
polymerované za tepla ve vakuu nebo v inertnim
plynu nebo jinak chemicky upravené, jiné nez
uvedené v Cisle 1516; smési nebo piipravky z nepozi-
vatelnych zivociSnych nebo rostlinnych tukdi nebo
oleji nebo z frakei riznych tukt nebo oleji kapi-
toly 15, jinde neuvedené ani nezahrnuté

1521 90 99 Veeli vosk a jiné hmyzi vosky, téZ rafinované nebo C
barvené, jiné nez surové

1522 00 10 Degras C

1522 0091 Destilacni zbytky a usazeniny olejli; mydlové kaly C
jiné nez obsahujici olej s vlastnostmi olivového oleje

S-4a 16 1601 00 10 Uzenky, salamy a podobné vyrobky z jater a potravi- C
nové piipravky na bazi jater

1602 20 10 Pfipravky nebo konzervy z husich nebo kachnich C
jater

1602 41 90 Kyty a kusy z nich, ptipravky nebo konzervy, z prasat C
jinych nez domacich

1602 42 90 Plece a kusy z nich, pfipravky nebo konzervy, C
z prasat jinych nez domdcich

1602 49 90 Ostatni piipravky nebo konzervy z masa nebo drobi, C
véetné smeési, z prasat jinych nez doméacich

1602 90 31 Ostatni piipravky nebo konzervy z masa nebo drobi, C
ze zvefiny nebo kralika
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1602 90 69 Ostatni piipravky nebo konzervy z masa nebo drobi, C
z ovci nebo koz nebo jinych zvifat, neobsahujici
tepelné neupravené hovézi maso nebo droby a neob-
1602 90 91 sahujici maso nebo droby z domacich prasat
1602 90 95
1602 90 99
1603 00 10 Vytazky a $tavy z masa, ryb nebo korysu, mékkyst C
nebo jinych vodnich bezobratlych, v bezprosttednim
obalu o ¢ist¢ hmotnosti 1 kg nebo méné
1604 Pripravky nebo konzervy z ryb; kaviar a kavidrové C
nahrazky pfipravené z rybich jiker
1605 Korysi, mekkysi a jini vodni bezobratli, upraveni C
nebo v konzervach
S-4b 17 1702 50 00 Chemicky cista fruktoza C
1702 90 10 Chemicky cista maltoza C
1704 Cukrovinky (v€etnd bilé &okolddy), neobsahujici C
kakao
18 Kapitola 18 Kakao a kakaové piipravky C
19 ex Kapitola 19 Piipravky z obilovin, mouky, $krobu nebo mléka; C
jemné pecivo, krom& produktd  podpolozek
1901 20 00 a 1901 90 91
1901 20 00 Smeési a tésta pro piipravu pekafského zbozi, jemného N
nebo trvanlivého peciva ¢isla 1905
1901 90 91 Ostatni, neobsahujici mlécné tuky, sachardzu, isoglu- N
kozu, glukézu nebo skrob anebo obsahujici méné nez
1,5 % hmotnostnich mléénych tukd, 5 % hmotnost-
nich sacharozy (vcetné invertniho cukru) nebo isoglu-
kozy, 5 % hmotnostnich glukézy nebo skrobu, vyjma
potravinovych pfipravki v prasku ze zbozi ¢isel 0401
az 0404
20 ex Kapitola 20 Pripravky ze zeleniny, ovoce, ofechii nebo jinych C
¢asti rostlin, kromé produktd podpolozek 2008 20 19,
2008 20 39 a kromé produktu ¢isla 2002 a podpolozek
2005 80 00, 2008 40 19, 2008 40 31, 2008 40 51 az
2008 40 90, 2008 70 19, 2008 70 51, 2008 70 61 az
2008 70 98
2008 20 19 Ananasy, jinak upravené nebo konzervované, N
s ptidavkem alkoholu, jinde neuvedené nebo nezahr-
nuté
2008 20 39
21 ex Kapitola 21 Ruzné jedlé pripravky, kromé produkti polozky C

2101 20 a podpolozky 2102 20 19 a kromé produktt
polozky 210610 a  podpolozek 2106 90 30,
2106 90 51, 2106 90 55 a 2106 90 59
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2101 20 Vytazky, esence (tresti) a koncentraty z caje nebo N
maté a piipravky na bazi téchto vytazkl, esenci
(tresti) nebo koncentratl nebo na bazi ¢aje nebo maté
21022019 Ostatni neaktivni drozdi N
22 ex Kapitola 22 Napoje, lihoviny a ocet, krom¢ produktt ¢isla 2207, C
podpolozek 2204 10 11 az 2204 3010 a polozky
2208 40
23 2302 50 00 Zbytky a odpady podobného druhu, téz ve tvaru C
pelet, po mleti nebo jiném zpracovani lusténin
2307 00 19 Ostatni vinny kal C
2308 00 19 Ostatni vylisky z hroznti (matoliny) C
2308 00 90 Ostatni rostlinné latky a rostlinné odpady, rostlinné N
zbytky a vedlejsi produkty, téz ve tvaru pelet, pouzi-
vané pro vyzivu zvifat, jinde neuvedené ani nezahr-
nuté
2309 10 90 Ostatni vyziva pro psy a kocky, v baleni pro drobny C
prodej, jind neZ obsahujici Skrob nebo glukézu,
glukozovy sirup, maltodextrin nebo maltodextrinovy
sirup podpolozek 1702 30 50, 1702 30 90,
1702 40 90, 17029050 a 2106 90 55 nebo mlécné
vyrobky
230990 10 Rozpustné vyrobky z ryb nebo z motskych savci, N
pouzivané k vyzivé zvifat
2309 90 91 Repné tizky s ptridavkem melasy, pouzivané k vyzive C
zvitat
2309 90 96 Ostatni pfipravky pouzivané k vyzivé zvifat, t€Z obsa- C
hujici 49 % hmotnostnich nebo vice cholinchloridu
v organickém nebo anorganickém zakladu
S-4c 24 ex Kapitola 24 Tabak a vyrobené tabakové nahrazky, s vyjimkou C
produktii podpolozky 2401 10 60
2401 10 60 Tabédk orientdlniho typu suSeny pii dennim svétle N
(sun-cured), neodfapikovany
S-5 25 25199010 Oxid hotecnaty, jiny nez kalcinovany prfirodni uhli- N
Citan hofecnaty
2522 Nehasené (palené) vapno, hasené vapno a hydraulické N
vapno, krom¢ oxidu a hydroxidu vapenatého cisla
2825
2523 Portlandsky cement, hlinitanovy cement, struskovy N
cement, supersulfatovy cement a podobné hydraulické
cementy, téz barvené nebo ve formé slinki
27 Kapitola 27 Nerostna paliva, mineralni oleje a produkty jejich N
destilace; ziviéné latky; mineralni vosky
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S-6a 28 2801 Fluor, chlor, brom a jod N
2802 00 00 Sira, sublimovana nebo srazend; koloidni sira N
ex 2804 Vodik, vzacné plyny a ostatni nekovy, kromé N
produktii podpolozky 2804 69 00
2805 19 Alkalické kovy nebo kovy alkalickych zemin, jiné N
nez sodik a vapnik
2805 30 Kovy vzécnych zemin, skandium a yttrium, téz N
vzajemné smisené nebo vzajemné legované
2806 Chlorovodik (kyselina chlorovodikova); kyselina N
chlorosirova
2807 00 00 Kyselina sirova; oleum N
2808 00 00 Kyselina dusi¢néd; smés kyseliny sirové a dusi¢né N
(nitracni smés)
2809 Oxid fosfore¢ny; kyselina fosforecna; kyseliny poly- N
fosforecné, chemicky definované i nedefinované
2810 00 90 Oxidy boru, jiné nez oxid bority; kyseliny borité N
2811 Ostatni anorganické kyseliny a ostatni anorganické N
kyslikaté slouceniny nekovi
2812 Halogenidy a halogenid-oxidy nekovu N
2813 Sulfidy (sirniky) nekovli; komercni sulfid fosfority N
2814 Amoniak (Epavek) bezvody nebo ve vodném roztoku C
2815 Hydroxid sodny (louh sodny); hydroxid draselny C
(louh draselny); peroxidy sodiku nebo drasliku
2816 Hydroxid a peroxid hot¢iku; oxidy, hydroxidy a pero- N
xidy stroncia nebo barya
2817 00 00 Oxid zinecnaty; peroxid zinku C
2818 10 Umély korund, chemicky definovany i nedefinovany C
2818 20 00 Oxid hlinity, jiny nez umély korund N
2819 Oxidy a hydroxidy chromu C
2820 Oxidy manganu C
2821 Oxidy a hydroxidy zeleza; barevné hlinky obsahujici N
70 % hmotnostnich nebo vice vazaného Zzeleza
vyhodnoceného jako Fe,Os
2822 00 00 Oxidy a hydroxidy kobaltu; komer¢ni oxidy kobaltu N
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2823 00 00 Oxidy titanu C
2824 Oxidy olova; sufik a oranzovy suiik N
ex 2825 Hydrazin a hydroxylamin a jejich anorganické soli; N
ostatni anorganické zésady; ostatni oxidy, hydroxidy
a peroxidy kovl, kromé produkti podpolozek
28251000 a 2825 80 00
28251000 Hydrazin a hydroxylamin a jejich anorganické soli C
2825 80 00 Oxidy antimonu C
2826 Fluoridy; fluorokfemicitany, fluorohlinitany a ostatni N
komplexni soli fluoru
ex 2827 Chloridy, chlorid-oxidy a chlorid-hydroxidy, kromé N
produkti podpolozek 2827 1000 a 282732 00;
bromidy a bromid-oxidy; jodidy a jodid-oxidy
282710 00 Chlorid amonny C
2827 3200 Chlorid hliniku C
2828 Chlornany; komerc¢ni chlornan vépenaty; chloritany; N
bromnany
2829 Chlore¢nany a chloristany; bromi¢nany a bromistany; N
jodi¢nany a jodistany
ex 2830 Sulfidy (sirniky), kromé& produktd podpolozky N
2830 10 00; polysulfidy, chemicky definované i nede-
finované
2830 10 00 Sulfidy sodné C
2831 Dithionicitany a sulfoxylaty N
2832 Sifi¢itany; thiosirany N
2833 Sirany; kamence; peroxosirany (persirany) N
2834 10 00 Dusitany C
2834 2100 Dusiénany N
2834 29
2835 Fosfornany (hypofosfity), fosforitany (fosfity) a fosfo- C
recnany (fosfaty); polyfosfore¢nany (polyfosfaty),
chemicky definované i nedefinované
ex 2836 Uhli¢itany, kromé& produktli podpolozek 2836 20 00, N
2836 40 00 a 2836 60 00; peroxouhli¢itany (peruhli¢i-
tany); komercni uhli¢itan amonny obsahujici karbamat
amonny
2836 20 00 Uhli¢itan sodny C
2836 40 00 Uhlicitany draselné C
2836 60 00 Uhli¢itan barnaty C
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2837 Kyanidy, kyanid-oxidy a komplexni kyanidy N
2839 Kfemicitany (silikaty); komer¢ni kiemicitany alkalic- N
kych kovt
2840 Boritany; peroxoboritany (perboritany) N
ex 2841 Soli oxokovovych nebo peroxokovovych kyselin, N
kromé produktu podpolozky 2841 61 00
2841 61 00 Manganistan draselny (hypermangan) C
2842 Ostatni soli anorganickych kyselin nebo peroxoky- N
selin (v€etné hlinitokfemicitant, chemicky definova-
nych i nedefinovanych), kromé azidu
2843 Drahé kovy v koloidnim stavu; anorganické nebo N
organické slouceniny drahych kovti, chemicky defino-
vané i nedefinované; amalgamy drahych kovi
ex 2844 30 11 Cermety obsahujici uran ochuzeny o U 235 nebo N
slou¢eniny tohoto produktu, jiné nez surové cermety
ex 2844 30 51 Cermety obsahujici thorium nebo slouéeniny tohoto N
produktu, jiné nez surové cermety
2845 90 90 Izotopy, jiné nez Cisla 2844; jejich anorganické nebo N
organické slouceniny, chemicky definované i nedefi-
nované, jiné nez tézka voda (deuterium oxid)
(Euratom), jiné nez deuterium a jeho slouceniny,
vodik a jeho slouceniny obohacené deuteriem nebo
smési a roztoky obsahujici tyto produkty (Euratom)
2846 Anorganické nebo organické slouceniny kovi vzac- N
nych zemin, yttria nebo skandia nebo smési téchto
kovii
2847 00 00 Peroxid vodiku, téz ztuZzeny mocovinou N
ex 2849 Karbidy, chemicky definované i nedefinované, kromé N
produktii podpolozek 2849 20 00 a 2849 90 30
2849 20 00 Karbidy kfemiku, chemicky definované i nedefinované C
2849 90 30 Karbidy wolframu, chemicky definované i nedefino- C
vané
ex 2850 00 Hydridy, nitridy, azidy, silicidy a boridy, chemicky N
definované 1 nedefinované, jiné nez slouceniny,
které jsou téz karbidy cisla 2849
ex 2850 00 60 Silicidy, chemicky definované i nedefinované C
2852 Anorganické nebo organické slouCeniny rtuti, téz N
chemicky definované, krom¢ amalgamt
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2853 Fosfidy, chemicky definované i nedefinované,kromé N
ferofosforu; ostatni anorganické slouceniny (vcetné
destilované nebo vodivostni vody a vody podobné
Cistoty); kapalny vzduch (t€Z po odstranéni vzacnych
plynt); stlateny vzduch; amalgamy, jiné nez amal-
gamy drahych kovi
29 2903 Halogenderivaty uhlovodiku C
ex 2904 Sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivaty uhlovodika, téz N
halogenované, kromé produkti  podpolozky
2904 20 00
2904 20 00 Derivaty obsahujici pouze nitro- nebo pouze nitroso- C
skupiny
ex 2905 Acyklické alkoholy a jejich halogen-, sulfo-, nitro- C
nebo nitrosoderivaty, kromé produktu podpolozky
2905 45 00 a kromé produktd podpolozky 2905 43 00
a polozky 2905 44
2905 45 00 Glycerol N
2906 Cyklické alkoholy a jejich halogen-, sulfo-, nitro- N
nebo nitrosoderivaty
ex 2907 Fenoly, kromé produktd podpolozek 2907 1590 N
a ex 2907 22 00; fenolalkoholy
2907 1590 Naftoly a jejich soli, jiné nez 1-Naftol C
ex 2907 22 00 Hydrochinon (chinol) C
2908 Halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivaty fenoli N
nebo fenolalkohold
2909 Ethery, etheralkoholy, -etherfenoly, -etheralkoholfe- C
noly, alkoholperoxidy, etherperoxidy, ketoperoxidy
(chemicky definované i nedefinované) a jejich
halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivaty
2910 Epoxidy, epoxyalkoholy, epoxyfenoly a epoxyethery N
s tficlennym kruhem a jejich halogen-, sulfo-, nitro-
nebo nitrosoderivaty
2911 00 00 Acetaly a poloacetaly (hemiacetaly), téz s jinou kysli- N
katou funkci, a jejich halogen-, sulfo-, nitro- nebo
nitrosoderivaty
ex 2912 Aldehydy, téz s jinou kyslikatou funkei; cyklické N
polymery  aldehydl;  paraformaldehyd, kromé
produktu podpolozky 2912 41 00
2912 41 00 Vanilin (4-hydroxy-3-methoxybenzaldehyd) C
2913 00 00 Halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivaty vyrobkut N
Cisla 2912
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ex 2914 Ketony a chinony, téz s jinou kyslikatou funkci, N
a jejich halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivaty,
kromé& produktd podpolozky 2914 11 00, polozky
ex 2914 29 a podpolozky 2914 22 00
2914 11 00 Aceton C
ex 2914 29 Kafr C
2914 22 00 Cyklohexanon a methylcyklohexanony C
2915 Nasycené acyklické monokarboxylové kyseliny C
a jejich anhydridy, halogenidy, peroxidy a peroxyky-
seliny; jejich halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitrosoderi-
vaty
ex 2916 Nenasycené acyklické monokarboxylové kyseliny, N
cyklické monokarboxylové kyseliny, jejich anhydridy,
halogenidy, peroxidy a peroxykyseliny; jejich
halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivaty, kromé
produktd podpolozek ex 2916 1100, 2916 12 00
a 2916 14 00
ex 2916 11 00 Kyselina akrylova C
2916 12 00 Estery kyseliny akrylové C
2916 14 00 Estery kyseliny methakrylové C
ex 2917 Polykarboxylové kyseliny, jejich anhydridy, haloge- N
nidy, peroxidy a peroxykyseliny; jejich halogen-,
sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivaty, kromé produkta
podpolozek 2917 11 00, ex 2917 12 00, 2917 14 00,
2917 32 00, 2917 3500 a 2917 36 00
2917 11 00 Kyselina stavelova, jeji soli a estery C
ex 2917 12 00 Kyselina adipova a jeji soli C
2917 14 00 Maleinanhydrid C
2917 32 00 Dioktylorthoftalaty C
2917 3500 Ftalanhydrid C
2917 36 00 Kyselina tereftalova a jeji soli C
ex 2918 Karboxylové kyseliny s dalsi kyslikatou funkci N
a jejich anhydridy, halogenidy, peroxidy a peroxyky-
seliny; jejich halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitrosoderi-
vaty, krom¢& produkti podpolozek 2918 14 00,
2918 1500, 2918 21 00, 2918 22 00 a ex 2918 29 00
2918 14 00 Kyselina citronova C
2918 1500 Soli a estery kyseliny citronové C
2918 21 00 Kyselina salicylova a jeji soli C
2918 22 00 Kyselina o-acetylsalicylova, jeji soli a estery C
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ex 2918 29 00 Kyseliny sulfosalicylové, hydroxynaftoové kyseliny; C
jejich soli a estery
2919 Estery kyseliny fosforecné a jejich soli, véetné lakto- N
fosfatt; jejich halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitrosode-
rivaty
2920 Estery ostatnich anorganickych kyselin nekovii (kromé N
estert halogenovodikd) a jejich soli; jejich halogen-,
sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivaty
2921 Slouceniny s aminovou funkci C
2922 Aminoslouceniny s kyslikatou funkci C
2923 Kvarterni amonné soli a hydroxidy; lecithiny a ostatni N
fosfoaminolipidy, chemicky definované i nedefinované
ex 2924 Slouceniny s karboxyamidovou funkei, slouceniny C
kyseliny uhli¢ité s amidovou funkci, kromé produktt
podpolozky 2924 23 00
2924 23 00 2-Acetamidobenzoova kyselina (N-acetylantranilova N
kyselina) a jeji soli
2925 Slouceniny s karboxyimidovou funkci (véetné sacha- N
rinu a jeho soli) a slouceniny s iminovou funkci
ex 2926 Slouceniny s nitrilovou funkei, kromé produktu N
podpolozky 2926 10 00
2926 10 00 Akrylonitril C
2927 00 00 Diazo-, azo- nebo azoxyslouceniny C
2928 00 90 Organické derivaty hydrazinu nebo hydroxylaminu, N
jiné nez N,N-Bis(2-methoxyethyl)hydroxylamin
2929 10 00 Isokyanaty C
2929 90 00 Ostatni slouceniny s jinou dusikatou funkci N
2930 20 00 Thiokarbamaty a dithiokarbamaty a thiurammonosul- N
fidy, thiuramdisulfidy nebo thiuramtetrasulfidy; dithi-
2930 30 00 ouhli¢itany (xanthaty)
ex 2930 90 98
293040 90 Methionin, kaptafol (ISO), methamidofos (ISO) C
a ostatni organické slouceniny siry jiné nez dithiou-
2930 60 00 hli¢itany (xanthaty)
2930 70 00
2930 80 00
293090 13
293090 16
ex 2930 90 98
2931 00 Ostatni organicko-anorganické slouceniny N
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ex 2932 Heterocyklické slouceniny pouze s kyslikatym(i) N
heteroatomem (heteroatomy), kromé produktii podpo-
lozek 2932 12 00, 2932 13 00 a ex 2932 20 90
293212 00 2-Furaldehyd (furfural) C
293213 00 Furfurylalkohol a tetrahydrofurfurylalkohol C
ex 2932 20 90 Kumarin, methylkumariny a ethylkumariny C
ex 2933 Heterocyklické slou¢eniny pouze s dusikatym(i) hete- N
roatomem (heteroatomy), kromé produktu podpolozky
2933 61 00
2933 61 00 Melamin C
2934 Nukleové kyseliny a jejich soli, chemicky definované N
i nedefinované; ostatni heterocyklické slouceniny
29351000 N-Methylperfluoroktansulfonamid C
29352000 N-Ethylperfluoroktansulfonamid
29353000 N-Ethyl-N-(2-hydroxyethyl)perfluoroktansulfonamid
293540 00 N-(2-Hydroxyethyl)-N-methylperfluoroktansulfonamid
2935 50 00 Ostatni perfluoroktansulfonamidy
293590 90 Ostatni sulfonamidy
2938 Glykosidy, pfirodni nebo reprodukované syntézou, N
a jejich soli, ethery, estery a ostatni derivaty
ex 2940 00 00 Cukry, chemicky Ccisté, jiné nez sachardza, laktoza, C
maltoza, glukdza a fruktdza, a jiné nez ramnodza, rafi-
ndza a mandza; ethery, acetaly a estery cukri a jejich
soli, jiné nez vyrobky cisel 2937, 2938 nebo 2939
ex 2940 00 00 Ramnoéza, rafinéza a mandza N
2941 20 30 Dihydrostreptomycin, jeho soli, estery a hydraty N
2942 00 00 Ostatni organické slouceniny N
S-6b 31 3102 21 00 Siran amonny N
3102 40 Smési dusiénanu amonného s uhli¢itanem vapenatym N
nebo s jinymi anorganickymi nehnojivymi latkami
3102 50 00 Dusi¢nan sodny N
3102 60 00 Podvojné soli a smési dusi¢nanu vapenatého a dusic- N
nanu amonného
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3103 11 00 Superfosfaty C

3103 19 00

3105 Mineralni nebo chemicka hnojiva obsahujici dva nebo C
téi z hnojivych prvki: dusik, fosfor a draslik; jina
hnojiva; vyrobky této kapitoly ve formé tablet nebo
v podobnych formach nebo v baleni o celkové hmot-
nosti neptesahujici 10 kg

32 ex Kapitola 32 Ttiselné nebo barviiské vytazky; taniny a jejich deri- N
vaty; barviva, pigmenty a jiné barvici latky; natérové
barvy a laky; tmely a jiné natérové hmoty; inkousty,
kromé produktii ¢isel 3204 a 3206 a krom¢ produkt
podpolozek 3201 9020, ex 3201 9090 (triselné
vytazky z eukalyptu), ex 3201 90 90 (tfiselné vytazky
ziskané z  plodi  gambier a  myrobalan)
a ex 32019090 (dalsi tiiselné vytazky rostlinného
puvodu)

3201 20 00 Mimézovy vytazek N

3204 Synteticka organicka barviva, chemicky definovana C
i nedefinovand; pfipravky zalozené na syntetické
organické barvici latce specifikované poznamkou 3
k této kapitole; syntetické organické vyrobky pouzi-
vané jako fluorescencni zjasiujici prostiedky nebo
jako luminofory, chemicky definované i nedefinované

3206 Ostatni barviva; ptipravky specifikované poznamkou C
3 k této kapitole, jiné nez cisel 3203, 3204 nebo
3205; anorganické vyrobky pouzivané jako lumino-
fory, chemicky definované i nedefinované

33 Kapitola 33 Vonné silice a pryskyfice; vonavkarské, kosmetické N
nebo toaletni pfipravky

34 Kapitola 34 Mydlo, organické povrchové aktivni prostiedky, praci N
prostfedky, mazaci prostfedky, umélé vosky, pfipra-
vené vosky, lestici nebo cidici pftipravky, svicky
a podobné vyrobky, modelovaci pasty, ,,dentalni
vosky* a dentalni pfipravky na bazi sadry

35 3501 Kasein, kaseinaty a jiné derivaty kaseinu; kaseinové C
klihy

3502 90 90 Albuminaty a ostatni derivaty albuminu N

3503 00 Zelatina (v&etné Zelatiny v pravouhlych (véetn& &tver- N
covych) foliich, téz povrchové upravena nebo
barvend) a derivaty zelatiny; vyzina; jiné klihy Zivo-
¢iSného plvodu, kromé kaseinovych klihi ¢isla 3501




02012R0978 — CS — 01.01.2022 — 015.001 — 58

VY MI15
Ttida Kapitola Kod KN Popis zbozi Ciﬂi\ll.o st/necit-
1vost
3504 00 Peptony a jejich derivaty; jiné proteinové latky a jejich N
derivaty, jinde neuvedené ani nezahrnuté; kozovy
prasek, téz chromovany
3505 10 50 Esterifikované a etherifikované Skroby N
3506 Pfipravené klihy a jind pfipravena lepidla, jinde N
neuvedené ani nezahrnuté; vyrobky vhodné k pouziti
jako klihy nebo lepidla, upravené pro drobny prodej
jako klihy nebo lepidla, o ¢isté hmotnosti nepfesahu-
jici 1 kg
3507 Enzymy; pfipravené enzymy, jinde neuvedené ani C
nezahrnuté
36 Kapitola 36 Vybusniny; pyrotechnické vyrobky; zapalky; pyrofo- N
rické slitiny; nékteré hoflavé pripravky
37 Kapitola 37 Fotografické nebo kinematografické zbozi N
38 ex Kapitola 38 Riazné chemické vyrobky, kromé vyrobku ¢isla 3802, N
polozky 3817 00, podpolozek 3823 12 00
a 3823 70 00 a cisla 3825 a kromé& vyrobkt polozek
3809 10 a 3824 60
3802 Aktivni uhli; aktivni pfirodni minerdlni produkty; C
zivo€isné uhli, véetné pouzitého zivocisného uhli
3817 00 Smési alkylbenzenii a smési alkylnaftalent, jiné nez C
¢isel 2707 nebo 2902
38231200 Kyselina olejova C
3823 70 00 Technické mastné alkoholy C
3825 Odpadni produkty chemického primyslu nebo piibu- C
znych pramyslovych odvétvi, jinde neuvedené ani
nezahrnuté; komunalni odpad; splaskovy kal; ostatni
odpady specifikované v poznamce 6 k této kapitole
S-7a 39 ex Kapitola 39 Plasty a vyrobky z nich, kromé vyrobku ¢isel 3901, N
3902, 3903 a 3904, podpolozek 3906 10 00,
3907 10 00, 3907 61 00, 3907 69 00, polozky
390799, cisel 3908 a 3920 a podpolozek
ex 3921 90 10 a 3923 21 00
3901 Polymery ethylenu v primarnich formach C
3902 Polymery propylenu nebo ostatnich olefind, v primar- C
nich formach
3903 Polymery styrenu v primarnich formach C
3904 Polymery vinylchloridu nebo jinych halogenolefint, C
v primarnich forméach
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3906 10 00 Poly(methylmetakrylat) C
3907 10 00 Polyacetaly C
3907 61 00 Poly(ethylentereftalat), v primarnich formach, s visko- N
zitnim ¢islem 78 ml/g nebo vyssim
3907 69 00 Ostatni poly(ethylentereftalaty) C
3907 99 Ostatni polyestery, jiné nez nenasycené C
3908 Polyamidy v priméarnich forméach C
3920 Ostatni desky, listy, folie, filmy a pasy z plasti, C
nelehéené a nevyztuzené, nelaminované, nezesilené
ani jinak nekombinované s jinymi materialy
ex 3921 90 10 Ostatni desky, listy, folie, filmy a pasy z polyesteri, C
kromé poréznich produkti a kromé vlnitych folii
a desek
3923 2100 Pytle a sacky (vcetné kornoutl), z polymert ethylenu C
S-7b 40 ex Kapitola 40 Kaucuk a vyrobky z négj, kromé vyrobka &isla 4010 N
4010 Dopravnikové nebo pievodové pasy nebo femeny C
z vulkanizovaného kaucuku
S-8a 41 ex 4104 Ktze a kozky vy€inéné nebo zpracované na crust C
z hovéziho dobytka (vcetné buvoli) nebo koni
a jinych lichokopytnikt, odchlupené, téz Stipané,
avSak dale neupravené, kromé produktii podpolozek
4104 41 19 a 410449 19
ex 4106 31 00 Kuze a kozky vy€inéné nebo zpracované na crust N
z prasat, odchlupené, v mokrém stavu (vCetné
wet-blue), téz Stipané, avSak dale neupravené, nebo
4106 32 00 v suchém stavu (crust), téz S$tipané, avsak dale
neupravené
4107 Usné z hovéziho dobytka (v€etné buvoli) nebo koni C
a jinych lichokopytnikti, po vy¢inéni nebo po zpraco-
vani na crust dale upravené, veetné¢ kuzi zpracova-
nych na pergamen, odchlupené, téz Stipané, jiné nez
usné Cisla 4114
4112 00 00 Usné ov¢i nebo jehnéci, po vy€inéni nebo po zpraco- C
vani na crust dale upravené, véetné kizi zpracova-
nych na pergamen, odchlupené, téz Stipané, jiné nez
usné Cisla 4114
ex 4113 Usné ostatnich zvitat, po vy¢inéni nebo po zpracovani N
na crust dale upravené, vcetn¢ kizi zpracovanych na
pergamen, odchlupené, téz Stipané, jiné nez usné Cisla
4114, krom¢ produkt podpolozky 4113 10 00
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4113 10 00 Koz nebo kuzlat C

4114 Zami§ (véetné kombinované¢ho zamise); lakové usné C
a lakové-laminované usné; metalizované usné

41151000 Kompozitni usné na zakladé nerozvlaknéné usné nebo C
koZenych vlaken, ve tvaru desek, list nebo pruhd, téz
ve svitcich

S-8b 42 ex Kapitola 42 Kozené zbozi; sedlarské a femenafské vyrobky; N
cestovni potieby, kabelky a podobné schranky;
vyrobky ze stfev (jinych nez z housenek bource
morusového), kromé produktl cisel 4202 a 4203

4202 Lodni kufry, cestovni kufry a kufiiky, véetné toalet- C
nich kuffikd, diplomatky, aktovky, Skolni brasny,
pouzdra na bryle, divadelni kukatka, dalekohledy,
fotografické pfistroje, kamery, hudebni nastroje,
zbrané a podobné schranky; cestovni vaky a brasny,
tasky na potraviny nebo népoje s tepelnou izolaci,
neceséry, batohy, kabelky, nakupni tasky, naprsni
tasky, penézenky, pouzdra na mapy, pouzdra na ciga-
rety, pytliky na tabak, brasny na nafadi, sportovni
tasky a vaky, pouzdra na lahve, pouzdra na S$perky,
pudfenky, kazety na zlatnické zbozi a podobné
schranky z pfirodni nebo kompozitni usné, z folii
z plastd, z textilnich materialt, vulkanfibru nebo
lepenky, nebo potazené zcela nebo z vetsi ¢asti témito
materialy nebo papirem

4203 Odévy a odévni doplitky z piirodni nebo kompozitni C
usné

43 Kapitola 43 Kozesiny a umélé kozesiny; vyrobky z nich N

S-9a 44 ex Kapitola 44 Drevo a drevéné vyrobky, kromé vyrobkt ¢isel 4410, N
4411, 4412, polozky 441810 a podpolozek
4418 20 10, 441873 10, 441874 00, 442010 11,
442090 10 a 4420 90 91; dfevéné uhli

4410 Ttiskové desky, z orientovanych plochych tiisek, tzv. C
»oriented strand board“ (OSB) a podobné desky
(napiiklad tiiskové desky, tzv. ,waferboard”) ze
dieva nebo z jinych dfevitych materialt, téz aglome-
rované s pryskyficemi nebo jinymi organickymi
pojivy

4411 Drevovlaknité desky a podobné desky z jinych drevi- C
tych materiali, téZ pojené pryskyficemi nebo jinymi
organickymi latkami

4412 Preklizky, dyhované desky a podobné vrstvené dievo C

4418 10 Okna, francouzskd okna a jejich rdmy a zarubné, ze C
dreva
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4418 20 10 Dvefe a jejich ramy a zarubné a prahy, z tropického C
drfeva uvedeného v doplitkové poznamce 2 ke kapi-
tole 44
4418 73 10 Sestavené podlahové desky pro mozaikové podlahy, C
ze dfeva
4418 74 00
442010 11 Sosky a jiné ozdobné predméty, z tropického dieva C
uveden¢ho v dopliikové pozndmce 2 ke kapitole 44;
marketerované a intarzované drevo; skiinky a pouzdra
442090 10 na klenoty nebo piibory a podobné vyrobky, a dfevény
nabytek, ktery nepatii do kapitoly 94, z tropického dieva
uvedeného v doplitkové poznamce 2 ke kapitole 44
442090 91
S-9b 45 ex Kapitola 45 Korek a korkové vyrobky, kromé vyrobku ¢isla 4503 N
4503 Vyrobky z piirodniho korku C
46 Kapitola 46 Vyrobky ze slamy, esparta nebo jinych pletacich C
materiald; kosikarské a prouténé vyrobky
S-11a 50 Kapitola 50 Hedvabi C
51 ex Kapitola 51 Vlna, jemné nebo hrubé zvifeci chlupy, kromeé C
produktii ¢isla 5105; Zinéné nité a tkaniny
52 Kapitola 52 Bavlna C
53 Kapitola 53 Ostatni rostlinna textilni vladkna; papirové nité C
a tkaniny z papirovych niti
54 Kapitola 54 Chemicka nekonecna vlakna; pasky a podobné tvary C
z chemickych textilnich materiala
55 Kapitola 55 Chemicka stfizova vlakna C
56 Kapitola 56 Vata, plst’ a netkané textilie; specialni nité; motouzy, C
sniry, provazy a lana a vyrobky z nich
57 Kapitola 57 Koberce a jiné textilni podlahové krytiny C
58 Kapitola 58 Specialni tkaniny; vsivané textilie; krajky; tapiserie; C
prymkaiské vyrobky; vysivky
59 Kapitola 59 Textilie impregnované, povrstvené, potazené nebo C
laminované; textilni vyrobky vhodné pro primyslové
pouziti
60 Kapitola 60 Pletené nebo hackované textilie C




02012R0978 — CS — 01.01.2022 — 015.001 — 62

VY MI15
Ttida Kapitola Kod KN Popis zbozi Ciﬂi\ll.o st/necit-
1vost
S-11b 61 Kapitola 61 Odévy a odévni dopliky, pletené nebo hackované C
62 Kapitola 62 Odévy a odévni dopliky, jiné nez pletené nebo C
hackované
63 Kapitola 63 Ostatni zcela zhotovené textilni vyrobky; soupravy; C
obnoSené odévy a pouzité textilni vyrobky; hadry
S-12a 64 Kapitola 64 Obuv, kamase a podobné vyrobky; Casti a soucasti C
téchto vyrobku
S-12b 65 Kapitola 65 Pokryvky hlavy a jejich ¢asti a soucasti N
66 Kapitola 66 Destniky, sluneéniky, vychazkové hole, sedaci hole, C
bice, jezdecké biciky a jejich Casti a soucasti
67 Kapitola 67 Upravena péra a prachové pefi a vyrobky z nich; N
umélé kvétiny; vyrobky z vlasi
S-13 68 Kapitola 68 Vyrobky z kamene, sadry, cementu, osinku (azbestu), N
slidy nebo podobnych materiala
69 Kapitola 69 Keramické vyrobky C
70 Kapitola 70 Sklo a sklenéné vyrobky C
S-14 71 ex Kapitola 71 Pfirodni nebo uméle péstované perly, drahokamy N
nebo polodrahokamy, drahé kovy, kovy platované
drahymi kovy a vyrobky z nich; bizuterie; mince,
kromé vyrobka éisla 7117
7117 Bizuterie C
S-15a 72 7202 Feroslitiny C
73 Kapitola 73 Vyrobky ze Zeleza nebo oceli N
S-15b 74 Kapitola 74 Med’ a vyrobky z ni C
75 7505 12 00 Tyce, pruty a profily, ze slitin niklu N
7505 22 00 Draty, ze slitin niklu N
7506 20 00 Desky, plechy, pasy a folie, ze slitin niklu N
7507 20 00 Prislusenstvi (fitinky) pro trouby nebo trubky, z niklu N
76 ex Kapitola 76 Hlinik a vyrobky z né€ho, kromé vyrobku ¢isla 7601 C
78 ex Kapitola 78 Olovo a vyrobky z ného, kromé vyrobku ¢isla 7801 C
7801 99 Netvafené (surové) olovo jiné nez rafinované a jiné N
nez s obsahem antimonu o hmotnosti pfevazujici nad
hmotnosti kazdého z dalsich prvka
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79 ex Kapitola 79 Zinek a vyrobky z ného, kromé vyrobku &isel 7901 C
a 7903
81 ex Kapitola 81 Ostatni obecné kovy; cermety; vyrobky z nich, kromé C
vyrobkd  podpolozek 8101 10 00, 8102 10 00,
8102 94 00, 81092000, 81101000, 81122190,
8112 51 00, 8112 59 00, polozky 811292 a podpo-
lozky 8113 0020, kromé& vyrobkti podpolozek
8101 94 00, 8104 11 00, 8104 1900, 8107 20 00,
8108 20 00 a 8108 30 00
8101 94 00 Netvafeny (surovy) wolfram, vcetné ty¢i a pruth N
ziskanych prostym slinovanim
8104 11 00 Netvareny (surovy) hot¢ik obsahujici nejméné 99,8 % N
hmotnostnich hoi¢iku
8104 19 00 Netvareny (surovy) hot¢ik, jiny nez podpolozky N
8104 11 00
8107 20 00 Netvaiené (surové) kadmium; prasek N
8108 20 00 Netvafeny (surovy) titan; prasek N
8108 30 00 Titanovy odpad a Srot N
82 Kapitola 82 Nastroje, naradi, nacini, nozifské vyrobky a pfibory C
z obecnych kovi; jejich ¢asti a soucasti z obecnych
kovii
83 Kapitola 83 Riizné vyrobky z obecnych kovi C
S-16 84 ex Kapitola 84 Jaderné reaktory, kotle, stroje a mechanicka zafizeni; N
jejich cCasti a soucasti, kromé produkti podpolozek
8401 10 00 a 8407 21 10
8401 10 00 Jaderné reaktory (Euratom) C
8407 21 10 Zavésné motory, s obsahem valct nepfesahujicim 325 C
cm®
85 ex Kapitola 85 Elektrické stroje, pfistroje a zafizeni a jejich casti N
a soucasti; pfistroje pro zaznam a reprodukci zvuku,
pfistroje pro zaznam a reprodukci televizniho obrazu
a zvuku a Casti, soucasti a prisluSenstvi téchto
ptistrojii, kromé& produktl podpolozek 8516 50 00,
8517 69 30, ex 85177000, podlozky 8519 20,
podpolozek 8519 30 00, 8519 81 11 az 8519 81 45,
8519 81 70, ex 8519 89 00, cisel 8521, 8525 a 8527,
polozek 8528 49, 8528 59 a 8528 69 az 8528 72, ¢isla
8529 a polozek 8540 11 a 8540 12
8516 50 00 Mikrovinné trouby a pece C
8517 69 30 Ptijimaci pfistroje pro radiotelefonii nebo radiotele- C
grafii
ex 8517 70 00 Antény a parabolické antény vSech druhd, jiné nez C

antény pro radiotelegrafické nebo radiotelefonni
pristroje; Casti a soucéasti vhodné pro pouziti s nimi
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8519 20 Pfistroje spousténé pomoci minci, bankovek, banko- C
matovych karet, Zetonll nebo jiného zpisobu placeni;
gramofonova chassis
8519 30 00
8519 81 11 az Pristroje pro reprodukci zvuku (véetné kazetovych C
8519 81 45 prehravaci), bez zafizeni pro zaznam zvuku
8519 81 70 Ostatni magnetofony se zvukovym reprodukénim C
zafizenim
ex 8519 89 00 Ostatni piistroje pro reprodukci zvuku, bez zafizeni C
pro zaznam zvuku
ex 8521 Pristroje pro videofonni zdznam nebo jeho repro- C
dukci, téz s vestavénym videotunerem, kromé
produktt podpolozky 8521 90 00
852190 00 Pfistroje pro videofonni zaznam nebo jeho repro- N
dukci, téz s vestavénym videotunerem (kromé
pfistrojii pouzivajicich magnetické pasky)
8525 Vysilaci pfistroje pro rozhlasové nebo televizni vysi- C
lani, téz obsahujici pfijimaci zafizeni nebo zafizeni
pro zaznam nebo reprodukei zvuku; televizni kamery;
digitalni fotoaparaty a videokamery se zaznamem
obrazu i zvuku (kamkordéry)
8527 Prijimaci pfistroje pro rozhlasové vysilani, téz kombi- C
nované v jednom uzavieni s piistrojem pro zaznam
nebo reprodukci zvuku nebo s hodinami
8528 49 00 Monitory a projektory, bez vestavéného televizniho C
pfijimaciho pfistroje, jiné nez typu pouzivaného
vyhradné nebo hlavné v systému automatizovaného
8528 59 00 zpracovani dat &isla 8471; televizni piijimaci
pristroje, téZ s vestavénymi rozhlasovymi pfijimaci
5 nebo s pfistroji pro zaznam nebo reprodukci zvuku
8528 69 az nebo obrazu
8528 72
8529 Césti a soudasti vhodné pro pouziti vyhradné nebo C
hlavné s piistroji Cisel 8525 az 8528
8540 11 00 Televizni obrazovky (CRT), vcetné obrazovek pro C
videomonitory, barevné nebo monochromni
8540 12 00
S-17a 86 Kapitola 86 Zelezniéni nebo tramvajové lokomotivy, kolejova N
vozidla a jejich Casti a soucasti; kolejovy svrSkovy
upeviiovaci materidl a upeviovaci zafizeni a jejich
Casti a soucasti; mechanicka (vcetné elektromechanic-
kych) dopravni signaliza¢ni zafizeni vSeho druhu
S-17b 87 ex Kapitola 87 Vozidla, jind nez kolejova, jejich césti, soucasti N
a prislusenstvi, kromé produktd cisel 8702, 8703,
8704, 8705, polozky 870600, cisel 8707, 8708,
8709, 8711, polozky 8712 00 a cisla 8714
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8702 Motorova vozidla pro dopravu deseti nebo vice osob, C
véetné fidice

8703 Osobni automobily a jind motorova vozidla konstru- C
ovand predev§im pro piepravu osob (jind nez cisla
8702), véetné osobnich dodavkovych automobilil
a zdvodnich automobill

8704 Motorova vozidla pro pfepravu nakladu C

8705 Motorova vozidla pro zvlastni ucely, jind nez vozidla C
konstruovana pfedev§im pro dopravu osob nebo
nakladu (napfiklad vyprostovaci automobily, jefabové
automobily, pozarni automobily, nakladni automobily
s michackou na beton, zametaci automobily, kropici
automobily, pojizdné dilny, pojizdné rentgenové
stanice)

8706 00 Podvozky (chassis) vybavené motorem, pro motorova C
vozidla ¢isel 8701 az 8705

8707 Karoserie (v€etné¢ kabin pro fidice) pro motorova C
vozidla ¢isel 8701 az 8705

8708 Casti, souasti a prislusenstvi motorovych vozidel C
¢isel 8701 az 8705

8709 Voziky s vlastnim pohonem, nevybavené zdvihacim C
nebo manipulaénim zafizenim, typl pouzivanych
v tovarnach, skladech, pfistavech nebo na letiStich
k prepravé zbozi na kratké vzdalenosti; malé tahace
pouzivané na Zzelezninich nastupistich; jejich casti
a soucasti

8711 Motocykly (v€etné mopedl) a jizdni kola vybavena C
pomocnym motorem, téz s postrannimi voziky;
postranni voziky

8712 00 Jizdni kola a jina kola (v¢etné dodavkovych tiikolek), C
bez motoru

8714 Césti, soucasti a piislusenstvi vozidel &isel 8711 az C
8713

88 Kapitola 88 Letadla, kosmické lod¢ a jejich ¢ésti a soucasti N

89 Kapitola 89 Lodé¢, ¢luny a plovouci konstrukce N

S-18 90 Kapitola 90 Optické, fotografické, kinematografické, méfici, C
kontrolni, pfesné, lékarské nebo chirurgické nastroje
a pristroje; jejich Casti, soucasti a prislusenstvi

91 Kapitola 91 Hodiny, hodinky a jejich ¢asti a soudasti C

92 Kapitola 92 Hudebni nastroje; ¢asti, soucasti a piislusenstvi téchto N
nastroju
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S-20 94 ex Kapitola 94 Nabytek; luzkoviny, matrace, vlozky do posteli, N
polStdte a podobné vycpdvané vyrobky; svitidla
a osvétlovaci zafizeni, jinde neuvedend ani nezahr-
nutd; svételné znaky, svételné ukazatele a podobné
vyrobky montované stavby, kromé vyrobkl ¢isla
9405

9405 Svitidla a osvétlovaci zafizeni, vcetné reflektord C
a svétlometil, a jejich Casti a soucasti, jinde neuve-
dené ani nezahrnuté; svételné reklamy, svételné
znaky, svételné ukazatele a podobné vyrobky s nesni-
matelnym pevnym svételnym zdrojem a jejich casti
a soucasti, jinde neuvedené ani nezahrnuté

95 ex Kapitola 95 Hracky, hry a sportovni potieby; jejich ¢asti, soucasti N
a  pfisluSenstvi, kromé produkti  podpolozek
9503 00 35 az 9503 00 99

9503 00 35 az Ostatni hracky; zmensené modely a podobné modely C
9503 00 99 na hrani, téZ s pohonem; skladanky vSech druhd

96 Kapitola 96 Rizné vyrobky N
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PRILOHA VI

Zptsoby pouziti ¢lanku 8

. Ustanoveni ¢lanku 8 se pouziji, pokud procentudlni podil podle odstavce 1

uvedeného ¢Elanku presdhne 57,0 %.

. Ustanoveni ¢lanku 8 se pouziji pro tfidy systému GSP S-2a, S-3 a S-5 pfilohy

V, pokud procentudlni podil podle odstavce 1 uvedeného ¢lanku piesdhne
17,5 %.

. Ustanoveni ¢lanku 8 se pouziji pro téidy systému GSP S-11a a S-11b pfilohy

V, pokud procentudlni podil podle odstavce 1 uvedeného ¢&lanku piesahne
47,2 %.
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PRILOHA VII

Zpiusoby pouZiti kapitoly III tohoto nafizeni

. Pro ucely kapitoly III se zranitelnou zemi rozumi zemé:

a) u niz v hodnotovém vyjadreni v ramci systému GSP sedm nejvétSich tiid
dovozu jejich produktli uvedenych v piiloze IX do Unie piesahuje
prahovou hodnotu ve vysi 75 % hodnoty jejiho celkového dovozu
produkti uvedenych ve zminéné piiloze, pii¢emz tyto hodnoty se vypoci-
taji jako primér za posledni tfi po sobé jdouci roky;

b) u niz hodnota dovozu produktii uvedenych v piiloze IX do Unie nedosa-
huje prahové hodnoty ve vysi »M17 7,4 % <« hodnoty celkového
dovozu produktli uvedenych ve zminéné piiloze do Unie pochazejicich
ze zemi uvedenych v prfiloze II, pficemz tyto hodnoty se vypocitaji jako
prameér za posledni tfi po sobé jdouci roky.

. Pro Gcely ¢l. 9 odst. 1 pism. a) se pii uplatnéni bodu 1 této pfilohy pouziji

udaje dostupné ke dni 1. zafi roku ptredchazejiciho roku podani zadosti podle
¢l. 10 odst. 1.

. Pro tGcely ¢lanku 11 se pfi uplatnéni bodu 1 této prilohy pouziji udaje

dostupné ke dni 1. zafi roku ptedchézejicitho roku, ve kterém byl pfijat akt
v pienesené pravomoci podle ¢l. 11 odst. 2.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

PRILOHA VIII

Umluvy uvedené v &lanku 9

CAST A
Zakladni umluvy OSN a MOP o lidskych a pracovnich pravech

. Umluva o zabranéni a trestani zlo¢inu genocidy (1948)

. Mezinarodni timluva o odstranéni vSech forem rasové diskriminace (1965)
. Mezinarodni pakt o obcanskych a politickych pravech (1966)

. Mezindrodni pakt o hospodafskych, socidlnich a kulturnich pravech (1966)
. Umluva o odstranéni viech forem diskriminace Zen (1979)

. Umluva proti muceni a jinému krutému, nelidskému ¢i ponizujicimu zacha-

zeni nebo trestani (1984)

. Umluva o pravech ditdte (1989)
. Umluva o nucené nebo povinné praci, &. 29 (1930)

. Umluva o svobod¢ sdruzovéani a ochran€ prava odborové se organizovat,

& 87 (1948)

Umluva o provadéni zdsad priva organizovat se a kolektivné vyjednavat,
¢. 98 (1949)

Umluva o stejném odméiovani pracujicich muzi a Zen za praci stejné
hodnoty, ¢. 100 (1951)

Umluva o odstran&ni nucené prace, &. 105 (1957)
Umluva o diskriminaci v zamé&stnani a povolani, & 111 (1958)
Umluva o minimélnim v&ku pro vstup do zaméstnani, & 138 (1973)

Umluva o zakazu a okamzitych opatfenich k odstranéni nejhorsich forem
détské prace, ¢. 182 (1999)

CAST B

Umluvy tykajici se Zivotniho prostiedi a zdsad spravy véci verejnych

. Umluva o mezinarodnim obchodu ohrozenymi druhy volné Zzijicich Zivo-

¢icht a rostlin (1973)
Montrealsky protokol o latkach, které poskozuji ozonovou vrstvu (1987)

Basilejskd umluva o kontrole pohybu nebezpe¢nych odpadi pies hranice
stati a jejich zneskodnovani (1989)

Umluva o biologické rozmanitosti (1992)

Réamcova umluva Organizace spojenych narodi o zméné klimatu (1992)
Cartagensky protokol o biologické bezpecnosti (2000)

Stockholmska timluva o perzistentnich organickych polutantech (2001)

Kjotsky protokol k Ramcové iimluvé Organizace spojenych narodd o zméné
klimatu (1998)
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24.
25.
26.

27.

Jednotna timluva Organizace spojenych narodti o omamnych latkach (1961)
Umluva Organizace spojenych narodti o psychotropnich latkach (1971)

Umluva Organizace spojenych narodi proti nedovolenému obchodu s omam-
nymi a psychotropnimi latkami (1988)

Umluva Organizace spojenych narodit o boji proti korupci (2004)
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PRILOHA IX

Seznam produkti zaFazenych do zvlastniho pobidkového reZimu pro
udrzitelny rozvoj a fadnou spravu véci veiejnych podle ¢l. 1 odst. 2 pism. b)

Bez ohledu na pravidla pro vyklad kombinované nomenklatury (KN) je tfeba
popis produktd povazovat za orientacni, pfiCemz celni preference jsou urceny
kody KN. Jsou-li uvedeny kody ,.ex“ KN, je tfeba celni preference urcovat
podle kodu KN a popisu.

Pro vstup produktd s kodem KN oznacenych hvézdickou (*) je tieba splnit
podminky stanovené v pfislusnych predpisech Unie.

Ve sloupci ,,Tfida“ jsou uvedeny tfidy systému GSP (¢l. 2 pism. h)).

Ve sloupci ,,Kapitola“ jsou uvedeny kapitoly kombinované nomenklatury, na néz
se vztahuje doty¢na tfida systému GSP (Cl. 2 pism. 1)).

Pro zjednodus$eni jsou produkty sefazeny do skupin. Tyto skupiny mohou
zahrnovat produkty, pro néz jsou cla spolecného celniho sazebniku odnata
nebo pozastavena.

Tiida Kapitola Kod KN Popis zbozi

S-la 01 0101 29 90 Zivi kong, jini nez plemenné &istokrevnd zvitata, jini
nez koné na porazku

0101 30 00 Zivi osli
0101 90 00 Zivé muly a mezci
0104 20 10* Zivé plemenné &istokrevné kozy
0106 14 10 Zivi domaci kralici
0106 39 10 Zivi holubi
02 0205 00 Koniské maso, osli maso, maso z mul nebo mezkd,

Cerstvé, chlazené nebo zmrazené

0206 80 91 Jedlé droby konské, osli, z mul nebo mezki, Cerstvé
nebo chlazené, jiné nez k vyrobé farmaceutickych
vyrobki

0206 90 91 Jedlé droby konské, osli, z mul nebo mezktl, zmra-

zené, jiné nez k vyrobé farmaceutickych produkti

0207 14 91 Jatra, zmrazena, z kohoutt a slepic druhu Gallus
domesticus
0207 27 91 Jatra, zmrazena, z krocanu a krut
0207 4595 Jatra, zmrazena, z kachen, hus nebo perlicek, jina nez
0207 55 95 tuénd jatra z hus nebo kachen
0207 60 91
ex 0208 Ostatni maso a jedlé droby, Cerstvé, chlazené nebo

zmrazené, kromé produkti podpolozky 0208 40 20
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Ttida Kapitola Koéd KN Popis zbozi
021099 10 Konské maso, solené, ve slaném nalevu nebo susené
021099 59 Hovézi droby jiné nez okruzi a branice, solené, ve
slaném nalevu, suSené nebo uzené
ex 0210 99 85 Skopové nebo kozi droby, solené, ve slaném nalevu,
susené nebo uzené
ex 0210 99 85 Droby jiné nez driibezi jatra, jiné nez z domacich
prasat, jiné nez hovézi nebo skopové nebo kozi,
solené, ve slaném nalevu, suSené nebo uzené
04 0403 10 51 Jogurt, ochuceny nebo obsahujici pfidané ovoce,
ofechy nebo kakao
0403 10 53
0403 10 59
0403 10 91
0403 10 93
0403 10 99
0403 90 71 Podmasli, kyselé mléko a smetana, kefir a jiné
fermentované  (kysané) nebo acidofilni mléko
a smetana, ochucené nebo obsahujici pfidané ovoce,
0403 90 73 ofechy nebo kakao
0403 90 79
0403 90 91
0403 90 93
0403 90 99
0405 20 10 MIé¢né pomazanky o obsahu tuku 39 % hmotnost-
nich nebo vice, avSak nepfesahujicim 75 % hmotnost-
nich
0405 20 30
0407 19 90 Ptaci vejce, ve skofapce, Cerstva, konzervovana nebo
0407 29 90 vafend, jind nez z domaci driibeze
0407 90 90
0409 00 00 Pfirodni med
0410 00 00 Jedlé produkty zivoéisného ptvodu, jinde neuvedené
ani nezahrnuté
05 051199 39 Prirodni houby Zzivo¢iSného plvodu jiné nez surové
S-1b 03 Kapitola 3 (*) Ryby a korysi, meékkysi a jini vodni bezobratli
S-2a 06 Kapitola 6 Zivé dieviny a jiné rostliny; cibule, kofeny a podobné;
fezané kvétiny a okrasna zelen
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vMis
Ttida Kapitola Koéd KN Popis zbozi
S-2b 07 0701 Brambory, Cerstvé nebo chlazené
0703 10 Cibule a $alotka, Cerstva nebo chlazena
0703 90 00 Por a jina cibulova zelenina, Cerstva nebo chlazena
0704 Zeli, kvétak, kapusta kaderava, kedluben a podobné

jedlé rostliny rodu Brassica, Cerstvé nebo chlazené

0705 Hlavkovy salat (Lactuca sativa) a cekanka (Cicho-
rium spp.), Cerstvé nebo chlazené

0706 Mrkev, vodnice, tufin, fepa salatova, kozi brada, celer
bulvovy, fedkvicka a podobné jedlé koteny, Cerstvé
nebo chlazené

ex 0707 00 05 Okurky salatové, Cerstvé nebo chlazené, od 16.
kvétna do 31. fijna

0708 Lusténiny, téz vylusténé, Cerstvé nebo chlazené

0709 20 00 Chrest, Cerstvy nebo chlazeny

0709 30 00 Lilek, cerstvy nebo chlazeny

0709 40 00 Celer, jiny nez bulvovy, Cerstvy nebo chlazeny

0709 51 00 Houby, cerstvé nebo chlazené, kromé produktt
podpolozky 0709 59 50

ex 0709 59

0709 60 10 Sladka paprika, Cerstva nebo chlazena

0709 60 99 Plody rodu Capsicum nebo rodu Pimenta, Cerstvé
nebo chlazené, jiné nez sladka paprika, jiné nez pro
vyrobu kapsicinu nebo barviv z pryskyfic paprik rodu
Capsicum a jiné neZ pro prumyslovou vyrobu silic
nebo pryskyfic

0709 70 00 Spenat, novozélandsky 3penat a lebeda zahradni,
Cerstvé nebo chlazené

0709 92 10* Olivy, Cerstvé nebo chlazené, k jinym ucelim nez pro
vyrobu oleje

0709 99 10 Salaty, cerstvé nebo chlazené, jiné nez hlavkovy salat
(Lactuca sativa) a Cekanka (Cichorium spp.)

0709 99 20 Mangoldy (nebo bila fepa) a kardony, cerstvé nebo
chlazené

0709 93 10 Cukety, Cerstvé nebo chlazené

0709 99 40 Kapary, Cerstvé nebo chlazené
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Ttida Kapitola Koéd KN Popis zbozi

0709 99 50 Fenykl, Cerstvy nebo chlazeny

ex 0709 91 00 Artycoky, Cerstvé nebo chlazené, od 1. Cervence do

31. fijna

0709 93 90 Ostatni zelenina, Cerstva nebo chlazena
0709 99 90
0710 Zelenina (téz vafend ve vod¢ nebo v pafe), zmrazend

ex 0711 Zelenina prozatimné konzervovana (napiiklad oxidem

sificitym, ve slané vodé, v sifené vod¢ nebo v jinych
konzervaénich roztocich), avsak v tomto stavu nezpu-
sobila k pfimému pozivani, kromé produkti podpo-
lozky 0711 20 90

ex 0712 Zelenina susena, v celku, rozfezana na kousky nebo
platky, rozdrcena nebo v prasku, avSak jinak neupra-
vovana, kromé oliv a produktd podpolozky

071290 19
0713 Lusténiny susené, vylusténé, téz loupané nebo pulené
0714 20 10* Bataty (sladké brambory), Cerstvé, celé a urcené

k lidskému pozivani

0714 20 90 Bataty (sladké brambory), Cerstvé, chlazené, zmrazené
nebo susené, téz ve formé platkli nebo pelet, jiné nez
Cerstvé a celé a uréené k lidskému pozivani

0714 90 90 Topinambury a podobné kofeny a hlizy s vysokym
obsahem inulinu, Cerstvé, chlazené, zmrazené nebo
susené, téz ve formé platkd nebo pelet; dien sagov-

niku
08 0802 11 90 Mandle, Cerstvé nebo suSené, téz bez skotapky nebo

vyloupané, jiné nez hotké

0802 12 90

0802 21 00 Liskové ofechy (Corylus spp.), Cerstvé nebo suSené,
téZ bez skotfapky nebo vyloupané

0802 22 00

0802 31 00 Vlasské ofechy, cerstvé nebo suSené, téz bez
skofapky nebo vyloupané

0802 32 00

0802 41 00 Jedl¢ kastany (Castanea spp.), Cerstvé nebo susené,

0802 42 00 téz bez skotdpky nebo vyloupané

0802 51 00 Pistacie, Cerstvé nebo susené, téz bez skofapky nebo

0802 52 00 vyloupané

0802 61 00 Makadamové ofechy, Cerstvé nebo suSené, téz bez

0802 62 00 skofapky nebo vyloupané
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Ttida Kapitola Koéd KN Popis zbozi

0802 90 50 Piniové ofisky (Pinus spp.), Cerstvé nebo susené, téz
bez skofdpky nebo vyloupané

0802 90 85 Ostatni skotapkové ovoce, Cerstvé nebo suSené, téz
bez skofapky nebo vyloupané

0803 10 10 Banany plantejny, Cerstvé

0803 10 90 Banany, vcetné bananu plantejni, susené

0803 90 90

0804 10 00 Datle, Cerstvé nebo suSené

0804 20 10 Fiky, Cerstvé nebo susené

0804 20 90

0804 30 00 Ananas, Cerstvy nebo suseny

0804 40 00 Avokéada, Cerstva nebo suSena
ex 0805 21 Mandarinky (v€etn¢ tangerinek a satsum); klemen-

tinky, wilkingy a podobné citrusové hybridy, cerstvé

ex 0805 22 00 nebo susené, od 1. bfezna do 31. fijna

ex 0805 29 00

0805 40 00 Grapefruity, véetné pomel, Cerstvé nebo suSené

0805 50 90 Limety (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia), Cerstvé
nebo susené

0805 90 00 Ostatni citrusové plody, Cerstvé nebo susené

ex 0806 10 10 Stolni hrozny, Cerstvé, od 1. ledna do 20. Cervence
a od 21. listopadu do 31. prosince, kromé vinnych
hrozni odridy Emperor (Vitis vinifera cv.) od 1. do
31. prosince

0806 10 90 Ostatni vinné hrozny, Cerstvé

ex 0806 20 SuSené vinné hrozny, kromé produktli podpolozky
ex 0806 20 30 v Dbezprostfednim baleni o Cistém
objemu vysSim nez 2 kg

0807 11 00 Melouny (v¢etné melounti vodnich), Cerstvé
0807 19 00
0808 10 10 Jablka k vyrobé mostu, Cerstva, volné lozena, od 16.

zatfi do 15. prosince

0808 30 10 Hrusky k vyrobé mostu, Cerstvé, volné lozené, od 1.
srpna do 31. prosince

ex 0808 30 90 Ostatni hrusky, cerstvé, od 1. kvétna do 30. Cervna
0808 40 00 Kdoule, Cerstvé
ex 0809 10 00 Merunky, Cerstvé, od 1. ledna do 31. kvétna a od 1.

srpna do 31. prosince

0809 21 00 Visen obecna (Prunus cerasus), ¢erstvé plody
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ex 0809 29 00 Ties$né, Cerstvé, od 1. ledna do 20. kvétna a od 11.
srpna do 31. prosince, jiné nez visen obecnd (Prunus
cerasus)
ex 0809 30 Broskve, véetné nektarinek, Cerstvé, od 1. ledna do

10. ¢ervna a od 1. fijna do 31. prosince

ex 0809 40 05 §Vestky, Cerstvé, od 1. ledna do 10. ¢ervna a od 1.
fijna do 31. prosince

0809 40 90 Trnky, Cerstvé

ex 0810 10 00 Jahody, cerstvé, od 1. ledna do 30. dubna a od 1.
srpna do 31. prosince

0810 20 Maliny, moruse, ostruziny a Loganovy ostruziny,
cerstvé

0810 30 Cerny, bily nebo Eerveny rybiz a angrest, Cerstvy

0810 40 30 Boruvky Vaccinium myrtillus, Cerstvé

0810 40 50 Plody druht Vaccinium macrocarpon a Vaccinium

corymbosum, Cerstvé

0810 40 90 Ostatni plody druhu Vaccinium, Cerstvé

0810 50 00 Kiwi, cerstvé

0810 60 00 Duriany, cerstvé

0810 70 00 Tomely, Cerstvé

0810 90 75 Ostatni ovoce, Cerstvé

0811 Ovoce a ofechy, téz vafené ve vodé nebo v pafe,

zmrazeng, téz s piidavkem cukru nebo jinych sladidel

0812 Ovoce a ofechy, prozatimné konzervované (naptiklad
oxidem sifi¢itym, ve slané vod¢, v sifené vodé nebo
v jinych konzervacnich roztocich), avSak v tomto
stavu nevhodné k pfimému pozivani

0813 10 00 Meruiiky, susené

0813 20 00 Svestky, susené

0813 30 00 Jablka, suSena

081340 10 Broskve, véetné nektarinek, susené
0813 40 30 Hrusky, susené

0813 40 50 Papéje, suSené

0813 40 95 Ostatni ovoce, susené, jiné nez polozek 0801 az 0806
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0813 50 12 Smési suseného ovoce (jiné nez Cisel 0801 az 0806)
z papaji, tamarind, jablek kesu, li¢i, jackfruit, sapo-
dilla, mucenek, karambol a pitahaya, avSak bez
$vestek
0813 50 15 Ostatni smési suSené¢ho ovoce (jiné nez polozek 0801
az 0806), bez Svestek
0813 50 19 Smési suseného ovoce (jiné nez Cisel 0801 az 0806),
se Svestkami
0813 50 31 Smési vyhradné ze suSenych tropickych ofecht cisel
0801 a 0802
0813 50 39 Smési vyhradné ze suSenych ofech cisel 0801
a 0802, jiné nez z tropickych ofechi
0813 5091 Ostatni smési suSeného ovoce a ofechu kapitoly 8,
bez $vestek nebo fiku
0813 50 99 Ostatni smési suseného ovoce a ofechd kapitoly 8
0814 00 00 Kura citrusovych plodd nebo melount (v€etné
melounti vodnich), Cerstva, zmrazena, suSena nebo
prozatimné konzervovana ve slané vodé, sifené vodé
nebo jinych konzervacnich roztocich
S-2¢ 09 Kapitola 9 Kava, ¢aj, maté a kofeni
S-2d 10 1008 50 00 Merlik chilsky (Chenopodium quinoa)
11 1104 29 17 Loupana obilna zrna kromé jeémene, ovsa, kukufice,
ryze a pSenice
1105 Mouka, krupice, prasek, vlocky, granule a pelety
z brambor
1106 10 00 Mouka, krupice a prasek ze suSenych luSténin Eisla
0713
1106 30 Mouka, krupice a prasek z produktt kapitoly 8
1108 20 00 Inulin
12 ex Kapitola 12 Olejnata semena a olejnaté plody; rizna semena
a plody, primyslové nebo 1éCivé rostliny; slama
a picniny, kromé produktt cisla 1210, polozky
1212 91 a podpolozky 1212 93 00
13 Kapitola 13 Selak, gumy, pryskyfice a jiné rostlinné §tavy

a vytazky
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S-3 15 1501 90 00 Drubezi tuk, jiny nez ¢isla 0209 nebo 1503
1502 10 90 L3j hoveézi, ovéi nebo kozi, jiny nez ¢isla 1503 a jiny
1502 90 90 nez pro pramyslové ucely, jiné nez pro vyrobu

potravin uréenych pro lidskou vyzivu

1503 00 19 Stearin z vepfového sadla a oleostearin, jiné nez pro
prumyslové ucely

1503 00 90 Olein z veptfového sadla, oleomargarin a olein z loje,
neemulgované, nesmichané ani jinak neupravené, jiné
nez olein z loje pro prumyslové tcely, jiné nez pro
vyrobu potravin urcenych pro lidskou vyzivu

1504 Tuky a oleje a jejich frakce z ryb nebo moiskych
savcl, téz rafinované, avSak chemicky neupravené

1505 00 10 Tuk z ov¢i viny, surovy

1507 Sojovy olej a jeho frakce, téz rafinovany, ale
chemicky neupraveny

1508 Podzemnicovy olej a jeho frakce, téz rafinovany, ale
chemicky neupraveny

1511 10 90 Surovy palmovy olej, jiny nez pro technické nebo
pramyslové ucely, jiny nez pro vyrobu potravin pro
lidskou vyzivu

1511 90 Palmovy olej a jeho frakce, téz rafinovany, ale
chemicky neupraveny, jiny nez surovy olej

1512 Slunecnicovy olej, svétlicovy olej nebo bavlnikovy
olej a jejich frakce, téz rafinované, ale chemicky
neupravené

1513 Kokosovy olej (olej z kopry), olej z palmovych jader,

babassuovy olej a jejich frakce, téz rafinované, ale
chemicky neupravené

1514 Repkovy nebo hoiti¢ny olej a jejich frakce, té7 rafi-
nované, ale chemicky neupravené

1515 Ostatni stalé rostlinné tuky a oleje (véetné jojobového
oleje) a jejich frakce, téz rafinované, ale chemicky
neupravené

1516 Zivotigné nebo rostlinné tuky a oleje a jejich frakce,

Castené nebo zcela hydrogenované, interesterifiko-
vané, reesterifikované nebo elaidinizované, téz rafino-
vané, ale jinak neupravené

1517 Margarin; jedlé smési nebo piipravky ze zivocisnych
nebo rostlinnych tukd nebo z oleji nebo frakci
ruznych tukti nebo oleju kapitoly 15, jiné nez jedlé
tuky nebo oleje nebo jejich frakce ¢isla 1516
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1518 00 Zivotigné nebo rostlinné tuky a oleje a jejich frakce,
varené, oxidované, dehydratované, sifené, foukané,
polymerované za tepla ve vakuu nebo v inertnim
plynu nebo jinak chemicky upravené, jiné nez
uvedené v Cisle 1516; smési nebo piipravky z nepozi-
vatelnych zivo¢isnych nebo rostlinnych tukd nebo
oleji nebo z frakei riiznych tukd nebo oleju kapi-
toly 15, jinde neuvedené ani nezahrnuté

1521 90 99 Véeli vosk a jiné hmyzi vosky, téz rafinované nebo
barvené, jiné nez surové

1522 00 10 Degras

1522 00 91 Destilacni zbytky a usazeniny oleji; mydlové kaly
jiné nez obsahujici olej s vlastnostmi olivového oleje

S-4a 16 1601 00 10 Uzenky, salamy a podobné vyrobky z jater a potravi-
nové piipravky na bazi jater

1602 20 10 Pripravky nebo konzervy z husich nebo kachnich
jater
1602 41 90 Kyty a kusy z nich, ptipravky nebo konzervy, z prasat

jinych nez domécich

1602 42 90 Plece a kusy z nich, piipravky nebo konzervy,
z prasat jinych nez domdcich

1602 49 90 Ostatni pripravky nebo konzervy z masa nebo drobi,
véetné¢ smési, z prasat jinych nez domacich

1602 50 31 Ostatni pripravky nebo konzervy z masa nebo drobi,
1602 50 95 tepelné upravenych, z hovéziho dobytka, jiné nez
tepelné neupravené, jiné nez smési masa nebo drobii
tepelné¢ upravenych a masa nebo drobii tepelné
neupravenych, téZ v hermeticky uzavienych obalech

1602 90 31 Ostatni pfipravky nebo konzervy z masa nebo drobi,
ze zvéfiny nebo kralikl

1602 90 69 Ostatni pripravky nebo konzervy z masa nebo drobi,
z ovci nebo koz nebo jinych zvifat, neobsahujici
tepelné neupravené hovézi maso nebo droby a neob-

1602 90 91 sahujici maso nebo droby z domadcich prasat

1602 90 95

1602 90 99

1603 00 10 Vytazky a $tavy z masa, ryb nebo korysd, mékkyst

nebo jinych vodnich bezobratlych, v bezprostifednim
obalu o ¢ist¢é hmotnosti 1 kg nebo mén¢

1604 Pripravky nebo konzervy z ryb; kavidr a kavidrové
nahrazky pfipravené z rybich jiker
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1605 Korysi, mekkysi a jini vodni bezobratli, upraveni
nebo v konzervach

S-4b 17 1702 50 00 Chemicky ¢ista fruktoza
1702 90 10 Chemicky cistd maltoza
1704 (» Cukrovinky (v€etné¢ bilé cokolady), neobsahujici
kakao
18 Kapitola 18 Kakao a kakaové piipravky
19 Kapitola 19 Pripravky z obilovin, mouky, Skrobu nebo mléka;

jemné pecivo

20 Kapitola 20 Pripravky ze zeleniny, ovoce, ofechi nebo jinych
¢asti rostlin

21 ex Kapitola 21 Ruzné jedlé ptipravky, kromé& produkti polozky
2106 10 a podpolozek 21069030, 210690 51,
2106 90 55 a 2106 90 59

22 ex Kapitola 22 Napoje, lihoviny a ocet, kromé produkti podpolozek
2204 10 11 az 2204 30 10 a polozky 2208 40

23 2302 50 00 Zbytky a odpady podobného druhu, téz ve tvaru
pelet, po mleti nebo jiném zpracovani lusténin

2307 00 19 Ostatni vinny kal
2308 00 19 Ostatni vylisky z hroznti (matoliny)
2308 00 90 Ostatni rostlinné latky a rostlinné odpady, rostlinné

zbytky a vedlejsi produkty, téz ve tvaru pelet, pouzi-
vané pro vyZzivu zvitat, jinde neuvedené ani nezahr-
nuté

2309 10 90 Ostatni vyziva pro psy a kocky, v baleni pro drobny
prodej, jind nez obsahujici Skrob nebo glukdzu,
glukozovy sirup, maltodextrin nebo maltodextrinovy
sirup podpolozek 1702 30 50, 1702 30 90,
1702 40 90, 17029050 a 2106 90 55 nebo mlécné
vyrobky

2309 90 10 Rozpustné vyrobky z ryb nebo z moiskych savci,
pouzivané k vyzivé zvifat

2309 90 91 Repné tizky s ptidavkem melasy, pouzivané k vyzivé
zvitat
2309 90 96 Ostatni piipravky pouzivané k vyzivé zvifat, t€Z obsa-

hujici 49 % hmotnostnich nebo vice cholinchloridu
v organickém nebo anorganickém zékladu

S-4c 24 Kapitola 24 Tabak a vyrobené tabakové nahrazky
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S-5 25 251990 10 Oxid hofeénaty, jiny nez kalcinovany pfirodni uhli-
Citan hofeCnaty

2522 Nehasené (palené) vapno, hasené vapno a hydraulické
vapno, kromé oxidu a hydroxidu vapenatého ¢isla
2825

2523 Portlandsky cement, hlinitanovy cement, struskovy

cement, supersulfatovy cement a podobné hydraulické
cementy, téz barvené nebo ve formé slinkt

27 Kapitola 27 Nerostnd paliva, minerdlni oleje a produkty jejich
destilace; ziviéné latky; mineralni vosky

S-6a 28 2801 Fluor, chlor, brom a jod
2802 00 00 Sira, sublimovana nebo srazend; koloidni sira
ex 2804 Vodik, vzacné plyny a ostatni nekovy, kromé

produkti podpolozky 2804 69 00

2805 19 Alkalické kovy nebo kovy alkalickych zemin jiné nez
sodik a vapnik

2805 30 Kovy vzacnych zemin, skandium a yttrium, téz
vzajemné smisené nebo vzajemné legované

2806 Chlorovodik (kyselina chlorovodikova); kyselina
chlorosirova

2807 00 00 Kyselina sirova; oleum

2808 00 00 Kyselina dusi¢nd; smés kyseliny sirové a dusicné

(nitracni smes)

2809 Oxid fosforecny; kyselina fosforecnd; kyseliny poly-
fosforecné, chemicky definované i nedefinované

2810 00 90 Oxidy boru, jiné nez oxid bority; kyseliny borité

2811 Ostatni anorganické kyseliny a ostatni anorganické
kyslikaté slouceniny nekovi

2812 Halogenidy a halogenid-oxidy nekovu

2813 Sulfidy (sirniky) nekovi; komer¢ni sulfid fosfority
2814 Amoniak (Epavek) bezvody nebo ve vodném roztoku
2815 Hydroxid sodny (louh sodny); hydroxid draselny

(louh draselny); peroxidy sodiku nebo drasliku

2816 Hydroxid a peroxid hoi¢iku; oxidy, hydroxidy a pero-
xidy stroncia nebo barya

2817 00 00 Oxid zine¢naty; peroxid zinku
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2818 10 Umély korund, chemicky definovany i nedefinovany
2818 20 00 Oxid hlinity, jiny nez umély korund
2819 Oxidy a hydroxidy chromu
2820 Oxidy manganu
2821 Oxidy a hydroxidy zeleza; barevné hlinky obsahujici

70 % hmotnostnich nebo vice vazaného zeleza
vyhodnoceného jako Fe,O;

2822 00 00 Oxidy a hydroxidy kobaltu; komer¢ni oxidy kobaltu
2823 00 00 Oxidy titanu

2824 Oxidy olova; sufik a oranzovy sufik

2825 Hydrazin a hydroxylamin a jejich anorganické soli;

ostatni anorganické zésady; ostatni oxidy, hydroxidy
a peroxidy kovi

2826 Fluoridy; fluorokfemicitany, fluorohlinitany a ostatni
komplexni soli fluoru

2827 Chloridy, chlorid-oxidy a chlorid-hydroxidy; bromidy
a bromid-oxidy; jodidy a jodid-oxidy

2828 Chlornany; komerc¢ni chlornan vépenaty; chloritany;
bromnany
2829 Chlorecnany a chloristany; bromi¢nany a bromistany;

jodi¢nany a jodistany

2830 Sulfidy (sirniky); polysulfidy, chemicky definované
i nedefinované

2831 Dithionicitany a sulfoxylaty

2832 Sifi¢itany; thiosirany

2833 Sirany; kamence; peroxosirany (persirany)

283410 00 Dusitany

283421 00 Dusi¢nany

2834 29

2835 Fosfornany (hypofosfity), fosforitany (fosfity) a fosfo-

reénany (fosfaty); polyfosforeénany (polyfosfaty),
chemicky definované i nedefinované

2836 Uhlicitany; peroxouhli¢itany (peruhli¢itany); komerc¢ni
uhli¢itan amonny obsahujici karbamat amonny

2837 Kyanidy, kyanid-oxidy a komplexni kyanidy
2839 Kfemicitany (silikaty); komer¢ni kiemicitany alkalic-
kych kovi

2840 Boritany; peroxoboritany (perboritany)
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2841 Soli oxokovovych nebo peroxokovovych kyselin
2842 Ostatni soli anorganickych kyselin nebo peroxoky-

selin (v€etné hlinitokfemicitanti, chemicky definova-
nych i nedefinovanych), kromé azidu

2843 Drahé kovy v koloidnim stavu; anorganické nebo
organické slouceniny drahych kovi, chemicky defino-
vané i nedefinované; amalgamy drahych kovt

ex 2844 30 11 Cermety obsahujici uran ochuzeny o U 235 nebo
slou¢eniny tohoto produktu, jiné nez surové cermety

ex 2844 30 51 Cermety obsahujici thorium nebo slouceniny tohoto
produktu, jiné nez surové cermety

2845 90 90 Izotopy, jiné nez Cisla 2844; jejich anorganické nebo
organické slouceniny, chemicky definované i nedefi-
nované, jiné nez tézkd voda (deuterium oxid)
(Euratom), jiné nez deuterium a jeho slouceniny,
vodik a jeho slouceniny obohacené deuteriem nebo
smési a roztoky obsahujici tyto produkty (Euratom)

2846 Anorganické nebo organické slouceniny kovl vzac-
nych zemin, yttria nebo skandia nebo smési téchto
kovii

2847 00 00 Peroxid vodiku, téZ ztuzeny mocovinou

2849 Karbidy, chemicky definované i nedefinované

2850 00 Hydridy, nitridy, azidy, silicidy a boridy, chemicky

definované 1 nedefinované, jiné nez slouceniny,
které jsou téz karbidy Cisla 2849

2852 Anorganické nebo organické slouCeniny rtuti, téz
chemicky definované, krom¢ amalgamu

2853 Fosfidy, chemicky definované i nedefinované,kromé
ferofosforu; ostatni anorganické slouceniny (vcetné
destilované nebo vodivostni vody a vody podobné
Cistoty); kapalny vzduch (téz po odstranéni vzacnych
plynu); stlateny vzduch; amalgamy, jiné nez amal-
gamy drahych kovi

29 2903 Halogenderivaty uhlovodikt

2904 Sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivaty uhlovodika, téz
halogenované
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ex 2905 Acyklické alkoholy a jejich halogen-, sulfo-, nitro-
nebo nitrosoderivaty, kromé produkti podpolozky
2905 43 00 a polozky 2905 44

2906 Cyklické alkoholy a jejich halogen-, sulfo-, nitro-
nebo nitrosoderivaty

2907 Fenoly; fenolalkoholy

2908 Halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivaty fenolt
nebo fenolalkohol

2909 Ethery, etheralkoholy, etherfenoly, etheralkoholfe-
noly, alkoholperoxidy, etherperoxidy, ketoperoxidy
(chemicky definované 1 nedefinované) a jejich
halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivaty

2910 Epoxidy, epoxyalkoholy, epoxyfenoly a epoxyethery
s tficlennym kruhem a jejich halogen-, sulfo-, nitro-
nebo nitrosoderivaty

2911 00 00 Acetaly a poloacetaly (hemiacetaly), téz s jinou kysli-
katou funkci, a jejich halogen-, sulfo-, nitro- nebo
nitrosoderivaty

2912 Aldehydy, téz s jinou kyslikatou funkei; cyklické

polymery aldehydi; paraformaldehyd

2913 00 00 Halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivaty
vyrobki cisla 2912

2914 Ketony a chinony, téZ s jinou kyslikatou funkci,
a jejich halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivaty

2915 Nasycené acyklické monokarboxylové kyseliny
a jejich anhydridy, halogenidy, peroxidy a peroxyky-
seliny; jejich halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitrosoderi-
vaty

2916 Nenasycené acyklické monokarboxylové kyseliny,
cyklické monokarboxylové kyseliny, jejich anhydridy,
halogenidy, peroxidy a peroxykyseliny; jejich
halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivaty

2917 Polykarboxylové kyseliny, jejich anhydridy, haloge-
nidy, peroxidy a peroxykyseliny; jejich halogen-,
sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivaty

2918 Karboxylové kyseliny s dalsi kyslikatou funkci
a jejich anhydridy, halogenidy, peroxidy a peroxyky-
seliny; jejich halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitrosoderi-
vaty

2919 Estery kyseliny fosforecné a jejich soli, véetné lakto-
fosfatl; jejich halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitrosode-
rivaty
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2920 Estery ostatnich anorganickych kyselin nekovi
(krom¢ esteri halogenovodik) a jejich soli; jejich
halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivaty

2921 Slouceniny s aminovou funkci
2922 Aminoslouceniny s kyslikatou funkci
2923 Kvarterni amonné soli a hydroxidy; lecithiny a ostatni

fosfoaminolipidy, chemicky definované i nedefinované

2924 Slouceniny s karboxyamidovou funkci; slouceniny
kyseliny uhli¢ité s amidovou funkeci

2925 Slouceniny s karboxyimidovou funkci (véetné sacha-
rinu a jeho soli) a slouceniny s iminovou funkci

2926 Slouceniny s nitrilovou funkci
2927 00 00 Diazo-, azo- nebo azoxyslouc¢eniny
2928 00 90 Organické derivaty hydrazinu nebo hydroxylaminu

jiné nez N,N-Bis(2-methoxyethyl)hydroxylamin

2929 10 00 Isokyanaty

2929 90 00 Ostatni slouéeniny s jinou dusikatou funkci

2930 20 00 Thiokarbamaty a dithiokarbamaty a thiurammonosul-
fidy, thiuramdisulfidy nebo thiuramtetrasulfidy; dithi-

2930 30 00 ouhli¢itany (xanthaty)

ex 2930 90 98

293040 90 Methionin, kaptafol (ISO), methamidofos (ISO)
a ostatni organické slouceniny siry jiné nez dithiou-

2930 60 00 hli¢itany (xanthaty)

2930 70 00

2930 80 00

293090 13

293090 16

ex 2930 90 98

2931 00 Ostatni organicko-anorganické slouceniny

2932 Heterocyklické slouceniny pouze s kyslikatym(i)
heteroatomem (heteroatomy)

2933 Heterocyklické slou¢eniny pouze s dusikatym(i) hete-
roatomem (heteroatomy)

2934 Nukleové kyseliny a jejich soli, chemicky definované
i nedefinované; ostatni heterocyklické slouceniny
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293510 00 N-Methylperfluoroktansulfonamid
29352000 N-Ethylperfluoroktansulfonamid
29353000 N-Ethyl-N-(2-hydroxyethyl)perfluoroktansulfonamid
293540 00 N-(2-Hydroxyethyl)-N-methylperfluoroktansulfonamid
293550 00 Ostatni perfluoroktansulfonamidy
293590 90 Ostatni sulfonamidy
2938 Glykosidy, pfirodni nebo reprodukované syntézou,

a jejich soli, ethery, estery a ostatni derivaty

2940 00 00 Cukry, chemicky Ccisté, jiné nez sachardza, laktoza, Opraveno
maltoza, glukdza a fruktdza; ethery, acetaly a estery | podle popisu
cukrt a jejich soli, jiné nez produkty Cisel 2937, 2938 v KN
nebo 2939

2941 20 30 Dihydrostreptomycin, jeho soli, estery a hydraty

2942 00 00 Ostatni organické slouceniny

S-6b 31 3102 Mineralni nebo chemicka hnojiva dusikata

3103 11 00 Superfosfaty

3103 19 00

3105 Mineralni nebo chemické hnojiva obsahujici dva nebo
tii z hnojivych prvka: dusik, fosfor a draslik; jina
hnojiva; vyrobky této kapitoly ve formé tablet nebo
v podobnych formach nebo v baleni o celkové hmot-
nosti neptesahujici 10 kg

32 ex Kapitola 32 Tiiselné nebo barviiské vytazky; taniny a jejich deri-
vaty; barviva, pigmenty a jiné barvici latky; natérové
barvy a laky; tmely a jiné natérové hmoty; inkousty,
kromé produktt podpolozek 3201 20 00, 3201 90 20,
ex 3201 9090 (téiselné wvytazky z eukalyptu),
ex 3201 90 90 (tfiselné vytazky ziskané z plodu
gambier a myrobalan) a ex 3201 90 90 (dalsi tfiselné
vytazky rostlinného ptvodu)

33 Kapitola 33 Vonné silice a pryskyfice; vonavkarskeé, kosmetické
nebo toaletni pripravky

34 Kapitola 34 Mydlo, organické povrchové aktivni prostfedky, praci
prostiedky, mazaci prostiedky, umélé vosky, pfipra-
vené vosky, lestici nebo cidici ptipravky, svicky
a podobné vyrobky, modelovaci pasty, ,,dentalni
vosky*“ a dentalni ptipravky na bazi sadry
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35 3501 Kasein, kaseinaty a jiné derivaty kaseinu; kaseinové
klihy
3502 90 90 Albuminaty a ostatni derivaty albuminu
3503 00 Zelatina (véetnd Zelatiny v pravouhlych (véetnd &tver-

covych) foliich, téz povrchové upravend nebo
barvend) a derivaty zelatiny; vyzina; jiné klihy Zivo-
¢isného plvodu, kromé kaseinovych klihi ¢isla 3501

3504 00 Peptony a jejich derivaty; jiné proteinové latky a jejich
derivaty, jinde neuvedené ani nezahrnuté; koZovy
prasek, téz chromovany

3505 10 50 Esterifikované a etherifikované Skroby

3506 Pfipravené klihy a jina pfipravena lepidla, jinde
neuvedené ani nezahrnuté; vyrobky vhodné k pouziti
jako klihy nebo lepidla, upravené pro drobny prodej
jako klihy nebo lepidla, o ¢isté hmotnosti nepfesahu-

jici 1 kg
3507 Enzymy; pfipravené enzymy, jinde neuvedené ani
nezahrnuté
36 Kapitola 36 Vybusniny; pyrotechnické vyrobky; zapalky; pyrofo-

rické slitiny; nékteré hoflavé pripravky

37 Kapitola 37 Fotografické nebo kinematografické zbozi

38 ex Kapitola 38 Riazné chemické vyrobky, kromé vyrobku polozek
3809 10 a 3824 60

S-7a 39 Kapitola 39 Plasty a vyrobky z nich
S-7b 40 Kapitola 40 Kaucuk a vyrobky z né¢j
S-8a 41 ex 4104 Kuze a kozky vy€inéné nebo zpracované na crust

z hovéziho dobytka (vcetné buvold) nebo koni
a jinych lichokopytnikd, odchlupené, téz Stipané,
avSak dale neupravené, kromé produkti podpolozek
41044119 a 410449 19

ex 4106 31 00 Kuze a kozky vy€inéné nebo zpracované na crust
z prasat, odchlupené, v mokrém stavu (vCetné
wet-blue), téz Stipané, avSak dale neupravené, nebo

4106 32 00 v suchém stavu (crust), téz Stipané, avSak dale
neupravené
4107 Usné z hovéziho dobytka (v€etné buvolit) nebo koni

a jinych lichokopytniktl, po vy¢inéni nebo po zpraco-
vani na crust dale upravené, veetné¢ kuzi zpracova-
nych na pergamen, odchlupené, téz Stipané, jiné nez
usné Cisla 4114
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4112 00 00 Usné ov¢i nebo jehnéci, po vy€inéni nebo po zpraco-
vani na crust dale upravené, vcetné¢ kuzi zpracova-
nych na pergamen, odchlupené, téz Stipané, jiné nez
usné Cisla 4114

4113 Usné ostatnich zvitat, po vy€inéni nebo po zpracovani
na crust dale upravené, véetné kuzi zpracovanych na
pergamen, odchlupené, téz Stipané, jiné nez usné Cisla
4114

4114 Zamis (véetné kombinovaného zamise); lakové usné
a lakové—laminované usné; metalizované usné

41151000 Kompozitni usné na zakladé nerozvlaknéné usné nebo
kozenych vlaken, ve tvaru desek, listl nebo pruht, téz
ve svitcich

S-8b 42 Kapitola 42 Kozené zbozi; sedlafské a femenafské vyrobky;
cestovni potieby, kabelky a podobné schrankys;
vyrobky ze stiev (jinych nez z housenek bource

moru$ového)
43 Kapitola 43 Kozesiny a umélé kozeSiny; vyrobky z nich
S-9a 44 Kapitola 44 Drevo a dfevéné vyrobky, dievéné uhli
S-9b 45 Kapitola 45 Korek a korkové vyrobky
46 Kapitola 46 Vyrobky ze slamy, esparta nebo jinych pletacich

materiald; kosikaiské a prouténé vyrobky

S-11a 50 Kapitola 50 Hedvabi

51 ex Kapitola 51 Vlna, jemné nebo hrubé zviteci chlupy, kromé
produktii ¢isla 5105; Zinéné nité a tkaniny

52 Kapitola 52 Bavlna

53 Kapitola 53 Ostatni rostlinna textilni vladkna; papirové nité
a tkaniny z papirovych niti

54 Kapitola 54 Chemicka nekonec¢na vlédkna; pasky a podobné tvary
z chemickych textilnich materialt

55 Kapitola 55 Chemicka stfizova vlakna

56 Kapitola 56 Vata, plst’ a netkané textilie; specialni nité; motouzy,
S$nliry, provazy a lana a vyrobky z nich

57 Kapitola 57 Koberce a jiné textilni podlahové krytiny

58 Kapitola 58 Specialni tkaniny; vsivané textilie; krajky; tapiserie;
prymkaiské vyrobky; vysivky

59 Kapitola 59 Textilie impregnované, povrstvené, potazené nebo
laminované; textilni vyrobky vhodné pro primyslové
pouziti

60 Kapitola 60 Pletené nebo hackované textilie
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S-11b 61 Kapitola 61 Odévy a odévni dopliky, pletené nebo hackované
62 Kapitola 62 Odévy a odévni dopliky, jiné nez pletené nebo
hackované
63 Kapitola 63 Ostatni zcela zhotovené textilni vyrobky; soupravy;

obnoSené odévy a pouzité textilni vyrobky; hadry

S-12a 64 Kapitola 64 Obuv, kamase a podobné vyrobky; Casti a soucasti
téchto vyrobku

S-12b 65 Kapitola 65 Pokryvky hlavy a jejich ¢asti a soucasti

66 Kapitola 66 Destniky, slune¢niky, vychazkové hole, sedaci hole,
bice, jezdecké biciky a jejich Casti a soucasti

67 Kapitola 67 Upravena péra a prachové pefi a vyrobky z nich;
umélé kvétiny; vyrobky z vlasi

S-13 68 Kapitola 68 Vyrobky z kamene, sadry, cementu, osinku (azbestu),
slidy nebo podobnych materiala

69 Kapitola 69 Keramické vyrobky
70 Kapitola 70 Sklo a sklenéné vyrobky
S-14 71 Kapitola 71 Pfirodni nebo uméle péstované perly, drahokamy

nebo polodrahokamy, drahé kovy, kovy platované
drahymi kovy a vyrobky z nich; biZzuterie; mince

S-15a 72 7202 Feroslitiny
73 Kapitola 73 Vyrobky ze zeleza nebo oceli
S-15b 74 Kapitola 74 Med’ a vyrobky z ni
75 7505 12 00 Tyce, pruty a profily, ze slitin niklu
7505 22 00 Draty, ze slitin niklu
7506 20 00 Desky, plechy, pasy a folie, ze slitin niklu
7507 20 00 Prislusenstvi (fitinky) pro trouby nebo trubky, z niklu
76 ex Kapitola 76 Hlinik a vyrobky z ného, kromé vyrobku ¢isla 7601
78 ex Kapitola 78 Olovo a vyrobky z ného, kromé vyrobki polozky
7801 99
7801 99 Netvafené (surové) olovo jiné nez rafinované a jiné

nez s obsahem antimonu o hmotnosti pfevazujici nad
hmotnosti kazdého z dalSich prvka

79 ex Kapitola 79 Zinek a vyrobky z ného, kromé vyrobku ¢isel 7901
a 7903
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VY M15

Ttida Kapitola Koéd KN Popis zbozi

81 ex Kapitola 81 Ostatni obecné kovy; cermety; vyrobky z nich, kromé
vyrobkdl  podpolozek 8101 10 00, 8101 94 00,
8102 10 00, 810294 00, 81041100, 8104 19 00,
8107 20 00, 810820 00, 8108 3000, 8109 20 00,
8110 10 00, 81122190, 81125100, 811259 00,
polozky 8112 92 a podpolozky 8113 00 20

82 Kapitola 82 Nastroje, nafadi, nacini, nozifské vyrobky a piibory
z obecnych kovi; jejich ¢asti a soucasti z obecnych
kovil
83 Kapitola 83 Ruzné vyrobky z obecnych kovil
S-16 84 Kapitola 84 Jaderné reaktory, kotle, stroje a mechanicka zafizeni;

jejich casti a soucasti

85 Kapitola 85 Elektrické stroje, pfistroje a zafizeni a jejich casti
a soucasti; pristroje pro zaznam a reprodukci zvuku,
ptistroje pro zdznam a reprodukci televizniho obrazu
a zvuku a Casti, soucasti a prislusenstvi téchto
pristrojii

S-17a 86 Kapitola 86 Zelezni¢ni nebo tramvajové lokomotivy, kolejova
vozidla a jejich casti a soucasti; kolejovy svrskovy
upeviiovaci materidl a upeviiovaci zafizeni a jejich
Casti a soucasti; mechanicka (véetné elektromechanic-
kych) dopravni signaliza¢ni zafizeni v§eho druhu

S-17b 87 Kapitola 87 Vozidla, jina nez kolejova, jejich casti, soucasti
a prislusenstvi

88 Kapitola 88 Letadla, kosmické lodé a jejich ¢asti a soucasti
89 Kapitola 89 Lodg, ¢luny a plovouci konstrukce
S-18 90 Kapitola 90 Optické, fotografické, kinematografické, méfici,

kontrolni, pfesné, lékarské nebo chirurgické nastroje
a piistroje; jejich Casti, soucasti a piislusenstvi

91 Kapitola 91 Hodiny, hodinky a jejich ¢asti a soucasti
92 Kapitola 92 Hudebni nastroje; ¢asti, soucasti a piislusenstvi téchto
nastrojui
S-20 94 Kapitola 94 Nabytek; lazkoviny, matrace, vlozky do posteli,

polstafe a podobné vycpavané vyrobky; svitidla
a osvétlovaci zafizeni, jinde neuvedena ani nezahr-
nuta; svételné znaky, svételné ukazatele a podobné
vyrobky; montované stavby

95 Kapitola 95 Hracky, hry a sportovni potieby; jejich ¢asti, soucasti
a prisluSenstvi

96 Kapitola 96 Rizné vyrobky

(") U produktd polozky 0306 13 se clo stanovi na 3,6 %.
(® U produkti podpolozky 1704 10 90 se specifické clo omezuje na 16 % celni hodnoty.
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PRILOHA X

SROVNAVACI TABULKA

Nafizeni (ES) ¢. 732/2008 Toto nafizeni

Clanek 1 Clanek 1

— Cl. 2 bod a)

CL. 2 bod a) Cl. 2 bod g)

Cl. 2 bod b) CL. 2 bod h)

Cl. 2 bod ¢) CL. 2 bod b) az )

— CL 2 bod i)

— Cl. 2 bod j)

— CL. 2 bod k)

— Cl. 2 bod 1)

Cl 3 odst. 1 a ¢. 3 odst. 2 prvni | CL 4 odst. 1
pododstavec

Cl. 3 odst. 2 druhy pododstavec —

CL 3 odst. 3 CL 5 odst. 4

— Cl. 4 odst. 2 a 3

Clanek 4 Cl 6 odst. 1 a ¢l 11 odst. 1
CL 5o0dst. 1 a2 CL 33 odst. 1 a 2
CL 5 odst. 3 —

Cl 6 odst. 1 az 6 Cl 7 odst. 1 az 6
CL 6 odst. 7 —

Cl 7 odst. 1 a2 Cl 12 odst. 1 a 2
ClL. 7 odst. 3 —

CL. 8 odst. 1 CL 9 odst. 1

— Cl. 9 odst. 2

CL. 8 odst. 2 Piiloha VII

Cl. 8 odst. 3 prvni pododstavec Cl. 13 odst. 1

— CL 13 odst. 2

CL 8 odst. 3 druhy pododstavec Cl. 14 odst. 1
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Nafizeni (ES) ¢. 732/2008

Toto nafizeni

Cl 14 odst. 2 a 3

CL9odst. 1a2

CL 10 odst. 1 a 2

CL 9 odst. 3 —

— CL 10 odst. 3

CL 10 odst. 1 —

CL 10 odst. 2 CL 10 odst. 4

— CL 10 odst. 5

Cl. 10 odst. 3 Cl. 10 odst. 6

CL 10 odst. 4 —

Cl. 10 odst. 5 —

CL. 10 odst. 6 —

— CL. 10 odst. 7

_ Clanek 16

CL 11 odst. 1 az 7 Clanek 18

CL 11 odst. 8 Clanek 17

Clanek 12 —

Clanek 13 Clanek 8 a piiloha VI

Clanek 14 Clanek 34

Cl. 15 odst. 1 Cl. 19 odst. 1

CL 15 odst. 2 CL 15 odst. 1

— Cl. 15 odst. 2

CL 15 odst. 3 CL 19 odst. 2

— Clanek 20

Clanek 16 Clanek 21

Clanek 17 Cl 15 odst. 3 a ¢l 19 odst. 3

Clanek 18 Cl. 15 odst. 4 az 7 a &1 19 odst. 4 az 7

Clanek 19 CL 15 odst. 8 az 12 a &l. 19 odst. 8 az
14

Cl. 20 odst. 1 Clanek 22

CL 20 odst. 2 a 3

CL 24 odst. 1 az 3
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Nafizeni (ES) ¢. 732/2008

Toto nafizeni

CL. 20 odst. 4 Clanek 23
Cl. 20 odst. 5 Cl. 10 odst. 4
CL. 20 odst. 6 Clanek 26
CL 20 odst. 7 Clanek 25

_ Clanek 27

— Clanek 28
CL 20 odst. 8 Clanek 29
Clanek 21 Clanek 30
Cl. 22 odst. 1 Clanek 31

Cl. 22 odst. 2 —

Clanek 23 Clanek 32
Clanek 24 —

Cl. 25 bod a) Cl. 6 odst. 2 a &l. 11 odst. 2
Cl. 25 bod b) ClL 3 odst. 3 a ¢l. 17 odst. 2 a 3
Cl. 25 bod ¢) Cl. 5 odst. 2
Cl. 25 bod d) Cl. 8 odst. 3
Cl. 25 bod e) Cl. 10 odst. 4
Clanek 26 Clanek 35
— Clanek 36
— Clanek 37

— Clanek 38
Cl. 27 odst. 1 a 2 Cl. 39 odst. 1

CL 27 odst. 3

CL 27 odst. 4 a 5

CL. 39 odst. 2 az 4

Clanek 28 _
Clanek 29 —
Clanek 30 _
Clanek 31 —
— Clanek 40
— Clanek 41

Clanek 42
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Nafizeni (ES) ¢. 732/2008

Toto nafizeni

Cl. 32 odst. 1 Cl. 43 odst. 1

Cl. 32 odst. 2 Cl. 43 odst. 2 a 3
— Priloha I

Priloha I Priloha II, III a IV
Ptiloha II Pfilohy V a IX

Ptiloha III ¢ast A

Ptiloha VIII ¢ast A

Priloha III ¢ast B

Priloha VIII ¢ast B

Priloha X
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